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COMEDIA

Num. 43.

EL HIJO DEL SOL FAETON, |
Fiesta que se represento 4 SS. MM. en el Salon de Palacio.” ™ [}

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Faeton, Galan.

Epafo , Galan. Cazadores.

El Rey Admeto, Viejo. Tetis.
Evridano , Viejo. Amaliea.
Apolo. Climene.
Batillo, Gracioso. Galstea.
JORNADA

Unos embozados.

La Nisfa Iris.

Doris 5 Ntl?tfes del mar.
Silvia~, Villasa.

Ninfus y Sirenas.

Tres coros de musica.
Soldados y Aompasiamiento-

PRIMERA.

El teatro serd de bosque , y salen Faeton y Epafo , vestidos de pastores.

Fae:. § ¥ Ermosas hijas del sol,
bellas nayades, 4 quien
(ninfas de fuentes y rios )
Neptuno ha dado el poder
en los minados cristales,
que de su centro se ven
anbelande por salir,
anhelando por volver.
Epef. Bellas hijas de la aurora,
duices driades, en quien
( ninfas de flores y frutos)
deposit6 el rosieler
2 sus primeros albores
en la iluminada tez,
que di6 la nieve al jazmin,
y la purpura al clavel
Sale por un lado el Coro primero , y con
¢l Galatea.
Coro 1. Quien nos busca ?
Sale por el otro lado el Covo segundo , ¥
con él Amaltea.
Ccro 2. Quien nos llama ¢
Fzet. Quien pritende que le deis.
Epaf. Quien que le deis solicita.
Faer. Un felic= parabien.
EpafUna awegre nerabuena.
Los dos Coros, De qué  sepamos.

Faet. De que
la divina Tetis, hija
de Neptuno, que el dosel
tal vez de nacar trocé
4 la copa de un laurel.

Epaf. De que Tetis, hija bella
de Anfitrite, que tal vez
trocé su nevado alcazar
4 este divino vergel.

Faet. A cuya deidad rendi.

Epaf. A cuya beldad postré.

Facet. Desde que la vi una aurcra
estos campos florecer.

Ep:f. Desde que un alva la vi
estos cristales vencer.

Feet. Sér, vida, alma y libertad.

Epaf. Libertad , vida, alma y sér.

Faei. Hoy , 6 miente aquel escollo,
que cu triunfal carro es,
costeando viepe la oril a.

Epcf. Hoy , si no es que miente aquel
peflasco , que su marina
carroza otras veces fue,
viene arribando & la playa.

Faet. Y puesto que la debeis
vasallages de cristal.

Epof. Y pussto que aumentar veis

A la




Ei bijo de?
la copia de vuestras manos’
al contacto de sus pies,
Faer! En muestras del alborozo.
Epaf. En albricias de! placer.
Fget. Su belleza saludad.
Epaf. Salva 4 su hermosura haced.
Gal. Si haremos , pues quando no
fuera, Eridano, por ser

deidad nuestra, por ceidad .

tuya lo hicieramos, que
en las hijas del sol tienes
(la causa oculta no sé)
tan ganados los afectos,
que hemos dz favorecer
siempre tus hados. Amalz. S{ haremos,
por ella, Epafo; y porque
en las hijas de la aurora
afecto adquieres tan fiel,
que han de valerte; y mas yo,
que de Eridano cruel,
contigo el amor de Tetis
tengo de desvanecer.
Faet. Pues ya, divinas deidades,
qué haceis vuestro mi interes.
Epaf. Pues ya , deidades divinas,
que tanto favor me haceis.
Fcet. Logrele , al ver que en el mar
alli descollar se ven.
Cor. 1. Quatro 6 seis desnudos hombros
de dos escollos 6 tres.

Des:ubrese la mutacion de mar, y en
medio un escollo cerrads , que se
abrird & su tismpo.

Epaf. Logrele , al ver que en la tierra

los riscos que acercar veis,
Cor. 2. Hurtan poco sitio al mar,
y mucho agradable en éL
Facet. Bscuchais de esotra parte.
Epaf. De esotra parte atendeis.
Faet. Otros cores. Epaf. Otras voces.
Gal. Drizdes deben de ser,
que al concepto de sus hcjas
la saludarén tambien.
Amait, Al compas de sus cristales,
nayades serin, que hacer
querran salva & su hermosura.
Abrese el escello , y se ve Teiis s:ntada
en una concha,y Doris sobre un pescado,
y entre las ondas algunas ninfas y si-
" renas, que forman el Cero tercero.
Faet, Pues aungue en favor esten

Sol Faeton.
de Epaio, mi opuesto hermano,
cartad vosotras , porque
zelosas ya de su ausencia,
viendo el pefiasco moaver.

Cor. 1. Quanto lo sienten las ondas,
batido lo diga el pie.

Eplasf. Pues aunque Eridano sea
4 quien sus favores den,
proseguid , porque la espuma
de envidia se vuelve al ver.

Cor. 2. Que por boca de las piedras

la agua repetida es.

Faet. % pues ya mirar se dexa,
volved al acento. Epaf. Y pues
ya se permite mirar,

4 la musica volved.

Cor. 1. Quatro 6 seis desnudos hombros
de dos -escollos 6 tres.

Cor. 2. Hurtan poco sitio al mar,

y mucho agradab’e en éL

Fazt. No ceseis, porque ellas canten.

Epasf. Porque canten, no ceseis.

Los dus. Quanto lo sienten las ondas,
batido lo diga el pie,
que por boca de las piedras
la agua repetida es.

Tet. Ya que de fuentes y flores
las hermosas ninfas veis,
de Amaltea conducidas,

y de Galatea, romper

el ayre en sonoroc aplauso

de mi vista, responded

4 sus canciones. Dor. Si haremos,
y mas al reconocer,

qQue para ser ncrte tuyo,

de aquel monte en la altivez.

Cor. 3. [lodestamente sublime
cifie la cumbre un laurel.

Tet. Pues 4 su filda salgamos,
cbligadas de que esté.

Cor. 3. Coronando de esperanza
al piloto que le ve.

Baxan al tablado , y cierrase la marind.

Epof. Ya que & mi ruego , divina
Tetis, viendo amanecer
hoy al col del mar,y que hoy
en ti nace el dia al rebes:

Ya que & mi ruego, divina
Tetis, repito otra vez,
con sus ninfas Amaitea
ufana llega 4 ofiecer
sus

S
-3 D o O

Epa
Fae

q
Epa



Dy

9

ros

e

2.

S

De Don Pedro Calderon de la Barca.

sus triunfos , por eila, y no
por mi , los §dmite, en fe
de que corridas las flores,
apenas se atreven, pues,
como huyendo de tus labios
al sagrado de tus pies,

Cor. 2. Confuzas entre los labios
las rosas se dexan ver.

Epaf.Bien que 4 tu vista pudieran
atreverse 4 parecer.

Cor. 2. Boaguejando lo admirablé
de su hermesura cruel.

Faet. No que al rebes sale el dia,

yo, bella Tetis, diré

que donde amaneces tu,

es solo el amanecer:

mas diré gue al ruego mio

agradecida tambien

Galatea , sus cristales

te rinde en tributo, bien

como alma de'sus paises,

en quien cada arroyo es.

Cor. 1. Sierpe de cristal , vestida
escamas de rosicler.

Faet. O aquel lo diga, que huyendo
de la nieve de tu pie.

Cor. 1. Se escondia ya en las flores
de la imaginada tez.

Tet. Vuestros dos ncbles lisonjas
igual admito, que aunque
en agradecer & dos,
peligra el agradecer,
no en mi se entiende , gue siendo
quien soy, no puede correr
riesgos de ser dividida
la reconocida fe:
( pluguiera 4 amor , pero esto
es mejor para despues )
y asi, respopndiendo 4 entrambos,
que & tizrra me trae diré,

Cor. 3. Nubes rompiendo de espuma
alado lefio un baxel.

Tet. Risco facil , solo 4 dar
sin favor y sin desden.

Cor. 3. Seiias de serenidad,
st al arco de amor se cree.

Epaf. Quien sabe que no merece,
Imerece en no merecer.

Faer. Harty espera en esperar,
Q:iien no e:pera MErecer.

Epaf. Con que 4 mi humildad le basta.

Fet. Con que le sobra 4 mi sér.
Epaf. Que digan por mi las flores.
Faet. Por mu las fuentes tambien.
Cor. 1. Confusas entre los labios
las flores se dexan ver,
bosquejando lo admirable
de su hermosura cruel.

Cor. 2. Sierpe de cristal , vestida
escamas de rosicler,
se escondia va en las flores
de la im:ginada tez.

Tet. Hasta acompaiaros yo,
os puedo favorecer;

y asi, en obsequio de tanta
dulce salva, estimad que.

Cor. 3. Modestamante sublime,
ciiie la cambre un laurel,
coronando de esperanzas
al piloto que le ve.

Epaf. Con tal favor alentad.

Faet. A tal dicha responded.

Tetr. Sea uniendo & sus dos coeros
la armonia de los tres.

Caztan los tres Coros juntos.

Tod. Quatro 6 seis desnudos hombros
de dos escollos 6 tres,
hurtan poco sitio al mar,

v mucho agradable en €l
Nubes rompiendo de espumas
alado lefio un baxel.

Dent. Al monte, al valle , 4 la selva.

Tod. Qué ruido es este?

Salen buyendo Batilla, Sitvia , 9 otros

Villanos.
Bat. Corred,
pastores. Silv. Corred , zagales.
D:nir. Al risco, al valie.Faer. D:tén,
Batillo, el paso. Epaf. Tu, Silvia,
detén la planta tambien.
Silv. Yo lo hiciera, 4 no llevar
otra graa cosa que her,
que 1aporta mas.
Unos. Qué es ¢ Silv. Huir.
Bat. Yo lo hiciera, 4 no tener
otra gran cosa gque her, mas
mijor que esa.
Otros. Qué es? Bat.- Correr.
Tod N> os habeis de ir sin dscirlo.
Silv Batillo, si ello ha de ser,
pues ves que enturdiado estd,
ayudime ‘tu. Bur. Si haré.

Az Faet-
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Silv. Ya sabeis que en este monte.
Bat. Monte en este ya sabeis.
Silv. Pudo verse ha muchos dias.
Bat. Muchoes se pudo ha dias ver.
Silv. Una cruel fiera horrible.
Bat. Fiera horrible una cruel.
Szlv.l%ue dél es mortal asombro.
Bat. Mortal asombro que es dél.
Silv. Pues sabiendo su terror.
Bat. Su terror szbiendo , pues,
Siiv, Admeto, Rey de Tesalia.
Bat. Tesalia Admeto de Rey.
Stlv. De su valor persuadido.
Bat. Su valor suadido per.
Silv. Por ver si hay mas que matalla.
Bat. Matalla si hay mas por ver.
Silv. Fue al amanecer 4 caza.
Bzt. Fue 4 caza al amanecer.
Silv. A la primer, pues, batida.
Bat. Pues batida 4 la primer.
Silv. En la red cayd la fiera.
Bat. Cay6é en la fiera la red.
Siiv. Romperla pudo feroz.
Bat. La feroz pudo romper.
Silv. Y correr, sin que ninguno.
Bat. Ninguno , y sin que correr.
Silv. La dé, nidar pueda alcance.
Bat. Pueda alcance dar, ni dé.
Silv. Y haciendo dos mil estragos.
Bar. Tragos mil haciendo, y cien.
Silv. Ea quantos & ver alcanza.
Bat. Aicanza en quantos & ver.
Silv. Se entr6 al monte, con que ambos.
Bzt. Ambos al monte, con que.
Silv. Mos lo dexamos alld.
Bat. Por siempre jamas. Amen.
Dexsir. Al monte , & ja cumbre, al llano.
Adm. dent. Talad , penetrad , romped

su centro , que he de seguirla.
Epaf. Hasta morir 6 vencer,

ya que las blandas delicias

de tierra trocar se ven

en escandalos , pasando

4 ser pesar el placer.

Vuclvete , sefiora, al mar.
Tet. Qaantas veces escuché

de aquesta fiera el horror,

tantas entre mi pensé ;

el ser quien libre 4 Tesalia

d: sus, asombros ; y pues

me halla hoy en tierra ¢l acaso

de haberia visto, no s&
si el no conseguirlo pueda
acabar con mi altivez.
Diana 4 Delfinio maté
en elmar, que de hombre y pez
era monstrucso aborto :
y si alla en las ondas fue
tridente el venablo , hoy tengo
en su oposicion de ver
si el tridente tambien mio
venable en sus selvas es.
Y pues por aquella parte
la va acosando el tropel,
al guarecerse, por esta,
la he de salic al través:
la que pudiere me siga.
Todas. Quien ha de dexarce?
Bat. Quien
se estuviere queditito
como yo. Silv Y aun yo tambien.
Ep.f. Vivo escudo d& su riesgo
deiante de ella seré
4 todo trance.
Faet. Yo, y todo.
Amait. No haras tal.
Faer. Suelta. Amalt. Detén
el paso, aleve, que no has
de seguirla tu. Faet. Si ves
que es empeilo , y €s cariilo,
como me he de detener,
quando otro hicia el riesgo va?
Amait. Ha falso! ha fiero! ha cruel !
que 4 noser carifio antes,
no fuera empeiio despues.
Faer. Nial haces en apurar
4 quien se disculpa, que es
querer que pase 4 grosero,
no mantenerie cortés.
Amalt. Quien te ha dicho que no son
groserias de peor ley
cortesias afectadas ¢
Fact. Pues siendo asi, que & perder
vo nada voy’, suelta, sueita.
Amait. 81 haré , villano, si haré,
que no es tuya, no (aydemil!)
la culpa, sino de aquel
que encontrandote , sin mas
padres, que la desnudez
de hijo espurio de los hados,
piadosamente cruel,
te cri6 con tantas alas,

Vanse.

Vﬂse;

Co-

Vase.© .
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como dicen la eiquivez

con quez desdefiss deidad,

4 quien Jupiter despues

del imperio de las flores

dié la copia. Fast. Dices bien:

y pues de las flores fruto

somos los dos, yo al nacer,
tu al vivir, aprend:mos

dellas. Amalt. Qué hemos de aprender?

Faet.-Yo , que pueden ser mafnana
pompas las que hoy sombras ves;
y tu, que hoy puedes ver sombras,
las que eran pompas ayer. ~Fase.

Silv. Aprended, flores , de mi,
nunca encaxira mas bien.

Bat. No todo se ha de glosar.

Amait. O plegue al cielo, crael,
falso , fementido, aleve,
sin lustre, honor, fama y sér,
villano, al fin, malnacido,
jue esa soberbia altivez

e tu presuncion castigue
tu mismo espiritu,; y que
de ella despefiado, digas.

Adm. dent. Ay de mi infeliz!

Amalt. Mas quien
mis sentimientos prosigue ?

Adm. Diana , yo te ofrezco hacer
sacrificio de la fiera,
como tu amparo me des.

Siiv. Un hombre , 4 quien su caballo,
rompiendo al freno la ley,
de si arroja. Bat.En el estribo
mal engargantado el pie,
le arrastra. Si/v. Eridano, puesto
delante , le hace torcer.

Bat. Con que embazado en las matas
el bruto, carga con él
en brazos. Adm. Tan noble accion
ver no quiero, por no ver
que de quien me trate mal
nada me parezca hien. Vase.

Sale Fazton con Admeto desmayado en

brazos.

Faet, Perdone este detencion,

Tetis , que primero es

el primer riesgo: ya estais
en salvo, alentad, volved
en vos; pero sin sentido
ha quedado , socorred,
Bato, Silvia, aquesta. vida,

en tanto que yo 4 correr
en el alcance de Tetis
al monte vuelvo : cruel
forruna, no haya perdido
por um rigor una Vez,
otra por una piedad
{a acasion de merecer
algo en su servicio. Bat. Buena
carga nos dexa pardiez. e
Silv. Qué hemos de her con él, Batillo}
Ba:. Pues qué hay , Silvia ;-mias que her
con un muerto , que dexalle
en la tierra? Silv. Dices bien,
aun otra razon hay mas.

Bat. Qué es?
Silv. %ue nunca vi que esté
de humor un difunto para
entretenerse con ¢l
Dentr. Aquel ribazo atraviesa
la fiera.
Silv. Aquesto mas? Bar. Vén
conmigo. Silv. Vamos.
Los dos. Seor muerto,
guarde Dios 4 su merced.
Vanse, y dicen dentro.
o d. Al monte , 4 la cumbre , al llano.
Uno. Todos sus cotos’ corred,
que se ha perdido de vista
entre la maleza el Rey.
Tod. Al llano, 412 cumbre , al monte.
Sale: Ep sfo.
Epaf. En la enmaraniada red
de troncos , peflas y xaras
4 Tetis perdi, no sé
que senda en su alcance siga. ;
Adm. Av de miinfeliz!  Vuelve en st
Epaf. Mas qué
triste misero lamento
me suspende? Adm. Socorred,
cielos, mi vida. Epaf. Qué miro!
la venerable vejez
de un anciano cab-llero
alli yace, al parecer,
fallecida ; qué valor
no se mueve a socorrer
4un afligido?  Dentro Tetis.
Tet. De mu
mal te podrin defender,
ri por lo veloz la planta,
ni por lo feroz la piel.
Epaf. Mas no es de Tetis aquella

wz ¢




El bijo del
voz? tras sus ecos iré,
Adm. Qué mal me alfento, ay de mi !
Ep:f.Pero llamado otra vez
de aquel gemido, mal puedo
dexar de acudir 4 €l
Tet. dent. Seguirte tengo, horroroso
monstruo. Kpaf Empefiado se ve,
tras ella iré.” Adm. Ay infelice !
Epaf Mas como puedo no ser
piadoso con un anciaro,
siendo asi, que no escuché
voz en mi vida, que mas
me haya podido mover 2
Tet. Diotes, aliento me dad.
Adm. Cielos, mi vida valed.
Ep.f. £1 hardn , pues en dos balanzas
de amor y lastima, el fiel,
4 pesar de amor, declina
4 la latima. Adm. Ya s8,
valiente joven, que os debo
la vida , que aunque al caer
perdi el sentido , no tanto,
que no adverti, no noté
VUEStro  SOCOrro.
Erid. dentr. El caballo
despefiado estd . alli. Uno. Y €l
de un pastor en brazos.
Sale Eridano y otros.
Tod Danus
& todos, seflor, los pies.
Erid. Qué ha sido .esto?
Adm. Huber debido
la viia 4 este joven, pues

-

me despeiifra, siono
hubiera sido por €l .
Epaf. #i valor no ha de jactarse
'de accion que suya no fues
y asi, sefior , advertid,
que 4 mi nada me debeis,
sino haberme detenido;
¥ pues ya seguro 08 Veis
on mejor favor que el mio,
perdonad , que voy 4 ver
donde otro empeito me llama. . Pase.
Adm. Oid, que hasta en no querer
" que le agradezca la accion,
gENeroso .c“l joven es:
sabed quien es. Erid. Hasta eso,
yo , seitor , 0% lo dird,
hijo ¢s mio : y-es verdad ap.
puzs son Eadaco, y €l

Sol "Faeton.

hijos mios , desde el dia

que con ellcs conscié

la pérdida de Climene;

pero ha memoria! No es

esto para aqui.. A4dm. Esperad

de mi €l y vos tal merced,

que iguale al servicio. Erid. Sole

la qus os quisiera deber,

€s, seilor , que 4 repararos

en mi pobre albergue entreis:

st no por el mas capaz,

por el mas cercano. Adm. Quien

e ‘debié 4 un hijo la wvida,

que os deba 4 vos, serd bien,

el hospedage : guiad, v

ya que es forzoso el hacer

del monte, ausencia , hasta tanto

que pueda tornar 4 €l

en demanda de esa fiera,

que no tengo de volver

sin ella & la corte. Erid. Creo

que ya de ese empefio esteis

4 esas horas libre.. 4dm. Como 2
Erid. Como 4 wua villano escuchg,

que de los montes venia.

Adm. Qué? Erid. Que Tetis bella,al ver..

que vos la segmades, quiso

seguirla , sefior, tambien,

y de su valor no dudo

la alcance , y la mate. Adm. Pues

si- ella, se empefié por mi,

dexarla yo-'a;ella no es bien:

al monte otra vez, monteros.
T:d. Al monte, al mente: Vanse.
Sale Tetisy Climene vestida de pieles

con baston,

Tet. Otra vez,

vuelvo 4 decir ; que de'mi

librarte .no ha de poder,

ni por lo fiero ¢l semblante,
' ni por lo ligero el pie. :
Clim. Pues ya que hacer has querido,

Tetis , empefio, hasta que

el desaliento me cbliga

4 lidiar , y no: correr,

lilega & embestirme , qué’ esperas?

qué aguardas ¢ Tet. No s¢ , no s¢,

que mas que fiera asombrabas,

me has asombrado muger,

al ver el rostro, y oir
Kumaua voz , quanto fue
va~
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yalor ; es paimo. (iim. Ya es tarde
para pesarte de haber
tauto acosado mi vida;
pues por lo mismo que ves
quien soy , me importa que ne
puedas decirlo: Prevén
el tridente,y no me ‘yerres,
gue en el punito que 4 perder
su ‘arpon lleguz el tiro, esta
cuchilla verds romper
tu pecho, y el corazon
sacarte,, porque despues
de muerta, quedar no pueda
tan grande secreto en éL
Ter. Primero de este acerado
rayo el golpe ; pero quien
del labio me hurta la voz,
de la mano el poder?
© 6 el desaliento, 6 el pasmo,
6 la novedad de ver
mas terror del que cref,
me obligan 4 estremecer :
vista , voz perdi y accion.
Clim. Pues muere 4 mi mano.
Cae desmayada Tetis | y salée Faeton.
Faet. Tén :
el golpe , fiera. Ter. Ay de mi!
Faet. Que primero que 4 cofender
4 Tetis llegues, sabri
morir Eridano. Clim. Quien?
Fast. Eridano, y haber dicho
mi_nombre estimo , porque
sabido quien soy, no pueda
arras el valor volver.
Clim. Tu eres Eridano? Faet. Si.
Clim.Tu, & quien la anciana vejez
crié de Eridano , aquel rio,
en cuya margen se ven
los ganados , que guards
Apolo de Admeto Rey,
y €l ese nombre te di6?
Faet. 81, yo soy, qué admiras? Clim.Ver
a quien es todo mi mal,

Y 4 quien es todo mi bien.
Faet. Bscandalo de estos montes,
sirasombras i quien te ve,
qué haris 4 quien te ve y oye
y mas llegando 4 crecer 3
tanto la admiracion » quanto
en humano parecer,
o solv la voz anima,

pero el enigma tambien s
Yo tu bien,y yo tu 'mal?
Clim. Si. Faet. Pues quien eres 2
Clim. ¥o sé. :
Faget. Como asi? Clim. Nada preguntes.
Faet. Vives ¢ Clim. No he de responder,
sino sofo' que tu solo
hoy pudicras suspender
mi furor, pues solo en ti
no tiene mi ira poder:
Y pues por tivivo y muere
en aquesta desnudez,
este pasmo, este terror,
este cefio, este desden
del hado y de la fortuna,
cansancio , afan, hambre y sed,
ro procures saber mas,
que harto sabes en saber
que tu eres todo mi mal,
y tu erés todo mi bien. Vase.
Fget. Oye , escucha , aguarda , espera,
ue tan confusa prefiez
ﬂe ideas y de ilusiones,
imposibles de entender,
no es para no averiguado;
y pues mas el riesgo no es
de Tetis sin ti, tras ti
tengo de ir.
Sale Epafo.
Epaf. Hicia aqui fue
donde de Tetis la voz
se oy6 , mas qué llego 4 ver?
A manos sin duda (ay cielos!)
del fiero asombro cruel
muerta yace (ay infeliz!)
Tetis. Vuelve Tetis en si.
Tet. Quien me nombra? Epaf. Quien
mil vidas diera en albricias
hoy de la tuya. Tet. Yasé,
6 joven, lo que te debo,
pues aunque sin luz quedé
4 tanto espanto, bien vi
en la breve luz de aquel
crepusculo de mi vida,
que pudite interponer
entre su acero y mi pecho
tu valor, y. Epaf. Advierte que
yo esa fineza no hice.
Tet.Eso es volverla ahora 4 hacer,
que duplica el obligar
quien corta el ‘agradecer.

Vase.

Epaf.
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Ep.af. Quando llegué. Ter. Bien ests,
y aun estuviera mas bien, ap.
si quien me hubiera amparado,
fuera Eridano, y no él.

Nisfas dent. Hicia alli Tetis estd.

Hombres dext. Llegad todos.

Salen por un lado las ninfas , y por otro
los pasio:es y Evidano, Admeto,
Facion y gente.

Adm: Detened
el pato, porque primero
llegine yo. Faet. Pues ya observé
donde se ocult§, volvamos ap.
4 donde 4 Tetis dexé.

Tod. Con bien te hallemos, sefiora.

Tet. Y todas vengais con bien.

Faet. Mas toda la gente en busca ap.
suya viene , hasta despues
calle, pues por ahora basta
el que tan cobrada esté.

Adm. Sabiendo , hermosa y bella
deidad del mar, que tu divina huella
la tierra florecia,

(masquido el mar no esarbitro del dia?)
en tu busca he venido,

4 tanto altivo aliento agradecido,
como haber penetrado

lo oculto , lo horroroso , lo intrincado
de:ta caduca esfera,

en heroyca demanda de esa fiera,
que sud cotos ezpanta.

Te:. A tasta honra sefior,d merced tanta,
no respendo qual debo agradecida,
hasta saber § quien , que inadvertida,
no es bien que sin estilos de la tierra,
verre la vazlo gue la accicn v yerra,

Ei. Admeto el Rey es de Tesalia,

Tet.” Ahora y
que mi atencion ne 1ghora
con guien habla, los brazos
me d¢ ta Magestad , de cuyos lazos
serd el nudo tan fuerte,
que no e pueda desatar la muerte.

Adm. Iufelice la mia, :
side un cahalloenque me Vlaf?HStfad‘),
muerto queddra, sia haber logrado
]a suprema ventara
dellegar 4 adorar tanta hermosura;
gracias f quien valiente . de su ira
we pulo rescatar, Faet.Hicia mimira,
T ongcifme al casr: guien $and fama

de que 4 su Rey di6 vida y 4 su dama?
Adm.Que fue aquel joven qdeber confieso
no menor deuda.
Fg:t. Hamilde tus pies beso,
por la merced,sefior,de haberte dado
por servido de mi, quando d=1hado
fue la dicha, y no mia.
Adm.Quien os dixo ser vos quien yo decia
Faret. Paes quien, si, quando yo,
Adm. Quitad , villano:
legad vos 4 mis brazos.
Epaf. Si mi. hermano
el duefio fue desta feliz fortuna,
4 €l senor,le premiad,que 4 mininguna
razon me asiste , para que éf no sea .
quien preferido envuesirohonor se vea,
puesta que ha sido €l quien os di6 vida.
Adm Hasta en esto mostrais quanto lucida
laaccionhacerquereis,partiendo ufano
lafama en yos,el premio en vuestro her-
mano ;
yo le honraré tambien, mas no por eso
duefis le hagais de tan feliz suceso.
Epaf. Yo. Adm. Bien esta.
Faet. Hay hado mas impio!
Tet.Pues no menos feliz,sefior,fue el mio,
que siguiendo ligera
las veloces estampas de la fiera,
no sé si por desdicha 6 por ventura,
con ella cuerpo & cuerpo en la espesura
me hallg,cen el terror de ver,conrostro
humano,humana yuz;tan fiero monstro
sobr.: mi désaliento,
turb6 la vizta, y perturbd el acento,
tanto , que fallyécida, ;
estrago fuera de su horror mi vida,
siese joven Fae.Cemo e5to no se pierda
pierdase lo demeas. Tvr.Segunconcuerda
hatlarle alli con lo que vi primero,
entre mis devanees, y su acero
no interpusicra osado
en mi defensa su valor. Fae.Siel hado,
oyido de mi queja,
ya (aguel bien me quita; este me dexa,
viadoso anda conmigo. j30)
Tet.Pues quien 0s dixo ¢ por voslo digos
Fact. Quien sabe.
Tst. En todo introduciros vano
quereis¢ Por qué os vais vos2 A Epef.
Epaf. Porque mi hermano,
sin gue yo me atribuya
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De Dot Pedro Calderon de Ia Barca.

fineza ‘que no es mia, sino suya,
logre tambien.

Tet. Pues vadie aqui ha ignorado,
quiende unay otra es duefio, es escusa-
en vos modestia tanta, : (do

‘Adm. Y mal fundada, espanta,
en vos tanta locura.

Fier. Hiy mas pena!

Adm Y volviendo 4 la ventura,
betla Tetis , de hallarte
en estos montes , he de suplicarte,
gne dexando el horror para otro dia,
se convierta el de hoy en alegria:
Vén, pues, donde celebre mi grandeza
la hvespeda feiiz de tu belleza.

Tet. Tus honras recibiera,
si de vo'ver a! mar horano fuera,
que ya declina el sol; y asi, te pido
licencia de ausentarme.

Adm. Habiendo sido
esa tu voluntad , no he de impedilla,
mas tengala de ir hasta la orilla
sirviendote : ‘Amaltea
divina , scberana Galatea,
logren vuestros primores
las mausicas de fuentes y de flores.

Am Stharé,en albricias yo d= quanajado
Eridano queddé, y quan desayrado.

Ga.Siharé;en albriciasyo de quandichoso
Epafo queda hoy , y quan ayroso. -

Eri.Que znduvierastannecio no creyera,
dexiras la ventura 4 cuya era.

Faet Solo esto me faltaba.

Tet. Vamos, q el sol yasucarrera acaba.

Adm.Cantad,pues, y verid;y tu 4 milado,
joven,no ya por ser quien me hayadado
vida a w1, sine 4 Tetis, pues por ella
crece la inclinacion hoy de tu estrella
tanto.que al verte, cada vez sospecho
que un nuevo corazan le das al pecho.

Epaf. Si la suerte porfia, ap.
diciendo yo cuyaes,que ha de cer mia,
gocela,quetraicion no habiendo alguna
no he de echaren la calle mi fortuna.

Faet. Pcca envidia me diera
aquel engafio , si este no temiera.

Tes. Pucs quedacs , que no guiero
oir aquél, ni este , quando considero
quan po:o hounor arguye
guicn acciones agenas :e at-ibuye;

y @ poder detenerme |, hub:era sido

solo 4 deciros lo que habeis perdido,
pero esto baste : Doris, con tu coro
acompafa & las dos.
Dor. Que sea, no ignoro,
la l-tra que acompafie €sos extremos.
Tod. Empieza tu, que todas seguiremos.
C:nta Dor. Los casos dificultosos.
Tod. cant. Lios casos dificu'tosos.
Dor. Con razon son envidiados.
Tod. Con razon son envidiados.
Dor. Intentaclos lus osados.
T:d. I tentanlos los osados.
Dor. Y acabanlos los dichosos.
Tod. Y acabanlos los dichosos.
Va:serepitiendola coploy queda Faeton.
Faet. Los casos dificultoses,
y coa razon envidiados,
intentanlos los osados,
y acabanlos los dichosos ¢
uedase suspenso, y sale Silviay Batille.
Silv.Pues ves, Bato , quanto Dios
mijora las horas, puesto
que todo antes era espantos,
'y agora todo es contentos,
vamos ancia alld los dos,
para saber qué hay de nuevo
que obrigue & trocar asombros
en musicos instrumantos,
ya de la fiera olvidados.
Bat. Vé tu, que para sabsrlo,
no he menester yo ir alld,
Si/v. Pues sabeslo tu?
Bat. Y 'qué cierto.
Silv. Y qué es la causa?
Bat. No andaban
por agquesos vericuetos
todas tras la fiera? Sijv. Si.
Bat. Pues d.me, boba, quien, viendo
las hermosas, no se olvida
de las fizras 2 §¢lv. Calia , necio;
y si Do quieres venir,
quedate , que yo iré & verlo.
a:. Eridano, que aqui solo
queds , lo dird , yo Hege.
Silv. Galan Eridane , dinos,
por otra tal, mas sospecho
no me-cye. Bat. En pie, como mula
de alquiler , se estd durmiendo:
mire lo que le decimos,
Los dos. Ola, hau. Faer. Valedme,cielos,
que a tanta peéla ya no hay

ni
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ni valor , ni sufrimisnto,
Silv. Ay , que me ha despachurrado!
Bat. Ay, que a2 mi no mas me ha muerto!
Faet. Quien esti aqui?
Stlv. Quien quisiera
no estarlo. Bat. No oirlo , ni verlo.
Faet. Silvia , Batillo 5 qué haciais
ahora aqui los dos 2 84¢. Ponernos
4 tiro de tus pufiadas.
Faet. No fuisteis los dos ( hoy muero)
los que visteis que yo fui
el que di6 la vida 4 Admeto
al caer del caballo? Bat. Y como.
Silv. Por aquestcs 0jos mesmos.
Faet, Pues como , viilanos., como
no lo dixisteis, oyendo
que 4 Epafo se atribufa?
Bat. La disculpa que tenemos
de no haberle dicho , es.
Faet. Qué es la disculpa ¢
Bast. Que viendo
los dcs, detras de unas ramas
escondidos y encubiertos,
que diste la vida 4 Tetis,
entre ella, y la fiera puesto,
tampooco no lo diximos:
y fuera gran desacierto
decir lo uno sin io otro.
Silv. Y dz que no lo diremos,
esté seguro, pcr mas
que nos lo pescuden. Faet. Buenos
testigos me di6 mi dicha :
ha infames , viles! qué espero,
que no_os hago mil pedazos ¢
Los dos. El que acd queramos serlo.
Sale Epafo.
Epaf. Eridano 2 Faer. Qué me quieres?
Epaf. ansioso 4 buscarte vengo,
en tanto que Admeto, y Tetis
con festivos cumplimientos
se despiden. Faet. Y 4 qué fin?
Epaf. De que sepas que no puedo
cousolarme de tener
prestados m;recimientos y
que hizo mios el acaso,
que mal pudiera el intento;
pues no fue , ni fuera mio,
quando sé que es argumento
de que no los tiene propios
qnien usa de los agenos.
No tenes uno una dicha,

Sol Faeton.

no es culpa del valor, pero
tenerla mal adquirida,
es fiar poco de su estuerzo.
Y asi, dexando 4 una parte
el que compitamos necios
un amor tan desigual,
que lo alto de este empleo
no pasa de adoracion,
en cuyo comun obsequio,
viendo que es en balde , aun no
paga la esperanza el viento.
Vamos 4 que hermanos somos,
y desayrar no podemos
uno 4 otro; y si el acaso,
como antes dixe, lo ha hecho
sin la intencion, mira como.
Faet. No prosigas, que no quiero
de ti hidalguia ninguna;
y antes que goces , me alegro,
estos desperdicios mios;
y adelante , te acomsejo,
que no me pierdas de vista,
para qus como yo haciendo
vaya heroycos hechos, tu
te vayas honrando dellos.
Epaf. No merece esa respuesta
esta atercion. Faet. Ya yo veo
que si hubiera de tener
la que merece el grosero
falso trato tuyo, fuera.
Ep«f. Qué fuera ¢
Faet. Remperte el pecho,
tan en atomos, que fueras
vil desperdicio dei viento.
Epaf. Si hasta aqui con mi modestia
-umplido he con lo que debo,
no suiriré desde aqui
de tu siempre altivo fiero
espiritu otro desayre,
Faet Pues ha de ser el postrero,
seca haciendote pedazos.
Luchan los dus.
Bat. y Sijv. Que se matan.
Sale Eridano.
Evid. Qué es aque:to?
Los dos. Que se matan.
Faet. Qué ha de ser?
acabar mus sentimientos
de una vez con todo. Erid. Tente,
tente tu. Epaf. Ya yo obedezco.

Faet. Yono, y aqueste puuals 5
a-



De Don Pedro Calderon de la Barca.

Saca Faeton & Eridano el puiial que trae
‘ en la cinta,
Los dos. Que se matan,
Erid. Tente , fiero.
Faet. Seri quien me dé venganza.
Ls dos. Que se matan. Erid. Ei acero
suelra. Faer. No haré.
Epaf. =i hards tal.
Los dos. Quz se matan,
Deutr. Adm. Qué es aquello ?
Erid. Ved que el Rey, dexando 4 Tetis
ya en el mar , viene 4 los ecos
de esos barbaros viilanos.
Faet. Antes que llegue.
Salen Admeto, Amaitea,Galatea y gente.
Tod. Qué es esto
Los dos. Que Eridano con su padre
hermano rifie. Adm. Teneos.
Gal. Quiera el amor que resulte
contra Eridano el estruendo.
‘Amait. Que resuite contra él
la culpa, quieran los cielos.
Adm. Villano , atrevido , loco,
vos con tanto atrevimiento
pufial contra vuestro padre?
Erid. No , sefior, que antes es cierto
que el pufial es mio. Adm. Soltad
todos, que en mi mane quiero
que quede depositado,
como previste mstrumento
de mi justicia, quindo él
sea quien divida el cuelio
de quien se atrevid 4 su padre;
asi, enmi poder (qué veo!)
ba de qucdarse ( qué miro!)
guarcado : 81, €l es, es cierto,
que no me engahira 4 mi
la anagrama de Pelco:
cuyo es aqueste puilal?
Eyid. NMie, sefior.
Adm. Valgame el cielo!
~ quien os le di6¢ Eyid. Una muger.
Adm. Donde estd?
Erid. D as ha que ha muerto.
Adm. Donde os le dié¢
Erid. En esa playa.
Adm. En qué ocasion ¢
Etid. En un riesgo.
Aam, Quien erat
£.i2, No sé¢ quien era.
Adm, Qué os dixo al darle 2

Erid. Secreto )
se quedé lo que me dixo.

Adm. Como?

Erid. Como 4 un mismo tiempo
fue darme aqueste puiial,

v dar el ultimo aliento.

Adm. Quien la traxo aquil

Erid. Un barguilio.

Aim. De donde venia? Erid. No puedo
decirlo. Adm. Pues como fue
verla, y hablarla ¢ Erid. Oye atento:
A esa procelosa orilla
del Eridano soberbio,
vasallo del mar, que baxa
4 darle en Tesalia el feudo.
A esa procelosa orilla
(otra vez & decir vuelvo)
del Eridano, de quien,
por los frutos que 4 elia tengo,
6 porque de Diana en ella
soy ministro de su templo,
tomé el nombre, que tambien
en Eridano conservo;
corriendo liego fortuna,
cascado , roto y deshecho
un destrozado barquillo,
que sin vela, xarcia 6 remo,
encallado en las arenas,
tomé como pudo puerto.
Yo, que habia agquella aurora,
si ahora la verdad confieso,
salido 4 buscar & Apolo,
por ser en el mismo tiempo
que del cielo desterrado
Jupiter le teria, i efecto
de castigar la osadia
de haber sus ciclopes muerto:
y yo solamente era '
duciio de tanto secreto,
como que pastcr guardase
tus ganados, por quien iuego
perdonado , se llamé
sagrado pastor de Admeto.
En fin, saliendo una aurora,
que ahora no nnpoita eito,
puse en el barco los ojos,
como batel extrangero
destas playas, pues no era
pescador alguno nusstro.

Y quando mas discursivo
le estaba desconcciendo,
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of que timidos daban
mortales gemidos dentro.
Curiosidad 6 piedad,

6 in:;’)ifacion de "los cielos,
que 4 nosotros No nos ‘toca
averiguar sus intentos,

me hicieron que en ctro barco
4 bordo llegase; y viendo
que una muger sola era,

con un bello infante tierno

en los’brazos, la afligida
alma de todo aguel cuerpo;
entré en él, diciendo: Triste
susto de! hado, qué es esto?
Ser iufeliz, respondié;

y pues en vos, noble viejo,
los Dioses la apelacion
otorgan de mis lamentos,
este pufial 'y “este: wifio
tomad , que quizi habri tiempo
que no os pese, quando uno
y ‘otro veals : y al decir esto,
espir 3 con que no supe

4 quien , como 6 quando, siendo
geroglifico la barca

de! nacer y el morir, puesto
que constaba de un cadaver,
un irfante , y ua acero.

Yo, pues, en confusion tarta,
lo ‘que hice , fue dar atento

al cadaver sepultura,

al iafante crianza, y dueiio
al acero, que fui yo,

pues desde aquel punto mesmo
no le quité de mi laZo,
como. esperando que el cielo,
si hay misterio en estas cifras,
que yo ni alcanzo , nt entiendo,
en su grabazon talladas,

diga qual es el misterio.
Adm.${ dird , si hey para que
decirlo : que si no, meros
importa que esté callado;

y asi,_dqﬂd , lo primero,

3 ese infante vive. Evid. Sf,
sefior , y aun ¢l lo estd oyendo;
sin saber que lo es. Adm. Pues antes
que yo'losepa, oid atentos:

Ea las gnerras que Tesalia
tuvo con la isla de Lemnos,
en un trance de fortuna

quedé (ay de mi! )} prisioners
yo de Anfion.su Rey, en cuya
tirania mas consuelo

no tuve, que los favores
(con quanto dolor me-.acuerdo!)
de Erifile, beila hija

suya, 4 quien di de secreto,
porque Acufion nunca quiso,
con el aborrecimiento

de nuestro heredado odio,

dar platica al casamiento,

fe y mano de espoio: eneste
estado supo que fiero

darme la mucrte intentaba

su- padre con un veneno,

para invadir mas seguro, L2
sin mi, de Tesalia el reyno;
y restaurando el peligro,

en el nocturno silencio,

puesta una escala en la torre,
y en el mar un barco puesto,
me dixo: Salvad la vida,
sefior ; que en mi desconsuelo
me basta que. €n Mis entraias
me quede un retrato vuestro.
Si el cielo le diere 4 luz,

y amparado. del secreto,
escapare de otras iras,

4 vos ir4d, por acuerdo

de la deuda em que vos vais,
y el psligro en que yo quedo.
D:xemos aqui ternezas,
ansias , penas, sentimientos,
que 4 la vista de las canas,

como perdidos, es cierto .

que se arerguenzan los afios

de haber pasado tan presto.

Y vamos 4 que no tuve,

pobre alli, afligido y preso,

otra prenda mas 4 mano,

ni de mas valor, ni precio,

que este pufial, para sefia

(que por ser de un gran maestro,

no facil de contrahacer,

aseguraba otros riesgos )

de que quien con ¢l viniese,

trafa escrita en Sus aceros

la carta de mas creencia

para mi couoccimiento.

Ausentéme, y confidentes

despues (ay de mi!) escribieron,
que
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De Don-Pédro Colderon-de la Barca.

que ¢l hurto-dssamor sahido

de su. padre, en el primero
horoscopo de- lasvida,
del misero infante tizrno,

con lo agravante de ser
yo de su esclavitud duefio,
y ella de mi libertad, g
crecié el aborrecimiento
tanto , que & su vista 4 entrambos,
dando 4 un barquillo un barreno,
mand6 echar al mar, en cuyo
(no_ culpeis que me enternezco )
conflicto no se olvidé
de mi, digalo el efecto
de haber sacado el puiial

or Penate de su incendio,

pues el cielo ha querido

que 4 mis manos haya vuelto
por tan no esperado acaso,
quien duda que quiere el ciclo
que no.pague el inocente
yerros del cuipade , atento
quizd 4 que los del amor
son los-mas . dcrados yerros:
Donde , pues, ests ese joven?

Erid. Antes que lo diga, al cielo

hago testigo , y 4 quantos
Dioses centiene su imperio,
astros , sol, luna y estrellas,
ayre , agua, tierra y fuego,

de que diré la verdad,

6 faltenme todos ellos:

y asi, Eridano. Faer. Quien duda
que sea yo ¢ ’ ap.

Erid. Aunque en mis afectcs

fue el preferido , perdone,

ue de ese punal el duefio

pafo es. Adm. Ya lo habia dicho
el corazon aci dentro,
desde el punto que me dié
la vida su noble esfuerzo:
llegate , Epafo, 4 mis brazos.

conmigo 4 la. corte vén,
dende te aclamez i, reyno
Principe suyo , trocando
de Epafo el nombre en Péleo,
me es el que en este puiial
la grabazon tiene impreso,
cemo nombre de mi padre,
que fue cu primero dueilo.
Vén, puss, y todos decid,
viva el Principe Peleo.
Silv. A ser Principe le Hevan?  Llora.
Bat. Pues de qué es el sentimiento?
Silv. Qué sé yo si es bueno 6 male.
Bar. Tan buene es, y tan rebueno,
que un Principe basta 4 ser
alborczo de su reyno.
8ilv. 8i es asi, digamos todos,
viva el Principe Feleo.
Epaf. Conmigo, Eridano, vén,
que aungue ya otro padre tengo,
siempre hijo de tu amor
he de ser. Evid. A< lo creo
de tu valor. Epaf. Vén tu, hermano,
conmigo tambien. Faet. No quiero,
goza tus dichas sin mi.
Vasez el Rey, Epafoy los demas, y queda
Amaitea , Faeton y Galatea.
Amals. Bien haces en no ir 4-objeto
ser de la envidia. Fget. Pues quien
te ha dicho que yo la tengo?
quando entiendo que soy mas,
me valgo yo de mi mesmo.
Amaslt. Pensamiento de amor propio
no pasa de pessamiento.
Faet. 8i pasa , quando se funda
en alios merecimientes.
AmalDonde estan? Gal. En él,y quando
no esten , es estiio cuerdo
afligir al afligido ¢
Amal. Pues quien te mete 4 ti en esof
Gal. Natural amor no mas,
que, hijas del Sol, le tenemos

Epaf Aua tus plantas no merezco.

Ias nayades, que no nace

Faer. Esto mas , fortuna mia? ap.
Amalr. Quanto de que él sea me alegro!
Gal. Y quanto me pesa 4 mi
de que €l nosea! Adm. Y supuesto
que con mas solemnidad,
que el teatro de un desierto,
te han de admitir mis va:alios
por mi hijo y mi heredero,

este generoso afecto

de otra causa, como nace

ese odio de otros premios.
Amal. Misera deidad de vidrio,

sujeta’ 4 prision de yelo.
Gal. Caduca deidad de flores,

sujeta 4 embates del cierzo.
Amal. Tu competencias ceninigo ?

~
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G. 1. Dices muy bien, que no puedo
competirte , que no es ;
competencia el vencimiento,
Amalt. Pues llega 4 mis brazos,
Gal. Liega Sacan punales.

4 los mios. Fget. Deienzos.
Amait. Este acero. Gal. Este puiial.
Las dos. Dira.

Faet. Mal podré, que en medio

he de ser blanco de entrambas,
Amalt. Ya lo eres de mis desprecios.
Gal. Ya lo eres de mis favores.
Faet. Tente. Las dos. Aparta.

Faet. No habrd, cielos,

quien entre opuestas deidades,

& quien odio y amor debo,

el duelo divida? Mus. dent. Si,

hasta que se llegue el tiempo

de saber si es tu fortuna

amor 6 aborrecimiento.

Gal. Quien m= arrebata ¢ mas quando
no tue vapor mi elementoé Vuyelg.
Amalt. Quien me lleva? pero yo
quando al ayre no obedezco ?
Vusla Amaltea.
Faet. Sin saber quien las divide,
faltan: hasta quando, cielos,

mi vida ha de ser prodigios?

mas ya me respondi6 el eco

que a ellas aparta, pues dixo:

Ei, y Mus. Hasta que se ilegue el tiempo
de saber si es mi fortuna

amor 6 aborreciviiento.

JORNADA SEGUNDA.

Sin mudarse el teaxtro de bosque , salen
Tetss , Doris y ninfas.
Dor. Desde el dia que de Admeto,
" sefiora, en esta ribera
te despediste, tan triste, 3
que no has tenido en su ausencia
hora de alivio, juzgira
que no volvieras 4 ella :
jamas. Tet. Bien juzgiras, Doris,
y mas si con i tristeza
consultéras la razon
que tengo de aborrecerla ;
pero uo siempre se sale
el varor con lu que intenta,
Dor. kso, y lo que yo imagno,

Sol Faeton.

Cusl €s una €osa mesma.
Tet. Qué imaginas? Doy, Que no puedes
acabar con la suprema
altivez de tu constancia
el no volver 4 estas selvas,
corrida de no haber dado
muerte 4 la safiuda fiera,
ya que con ella te viste
cuerpo a cuaerpo en la desierta
campafia_del monte, 4 cuya
causa, sin otra grandezs,
que el silencio con que hoy
legar 4 su falda intentas,
dexas el mar, como dando
4 entender, que no se sepa
tu venida, porque nadie
te acompafie, ni se deba
& otro, que 4 ti, este trofeo.
Tet. Ay Doris mia , aunque fuera
esa mi ‘mayor razon, ;
mi Mayor razon no es esa.
A esta playa vuelvo solo
4 divertir mis tristezas,
por ver si_donde ganarlas
ude, pudiese perderlas.
o de la fiera el emnefio
me trae, que ne facil fuera,
sin mas batida, euncontrarlag
puesto que scla es esta
{1 causa, cogiendo vamos
de las doradas arenas
nacares y caracoles,
corales,, conchas y perlas.
Ninf. 1. Quieres , pues solo es, sefiora,
la diversion de tus penas
asunto de tu venida,
que algan tono te divierta?
Tet. 81, cantad , y por squi
vamos tomando la vuelta,
iré yo al compas (ay triste!)
de las blandas voces vuestras,
glosando con mis suspiros
las clausulas : quien creyera
que & mi me diera cuidado?
cuidado ¢ errélo la lengua:
pesar , pero que es pesar?
enfado , ahora lo acierta,
y yaque di con el ncmbre,
quicn creyera que me diera
enfado que 4 socorrerme
no fuera Eridano,y fuera
Epa-
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F,.af~?2 y enfado tal

que & pesar de mi sobecbia,

mi presuncion , mi arrogancia,

me obliga 4 que & buscar venga

ocasion %por eso dixe

que canten, porque se sepa

que estoy aqui) de decirle,

ya que entonces en presencia

de tantos o pude, quanto

me di6 en rostro la baxeza

de querer hurtar la dicha,

6 por lo menos, ponerla

en duda’ de deslucirla, :

sin la ventura de hacerla:

Pero si eso solo es

un enfado, accion es necia

pensar tanto en él; cantad,

y tras mi venid. Dor. Qué letra

quieres que canten, sefiora$
Tet. Vuelve & repetir aquelia

de osados , y de dichosos,

que no hay otra que convenga

mas 4 mi intento, pues vi

que uno ose, y ctro merezca. Fase.
Ninf. 1. No la dexemos, en tanto

que Daris la lira templa.  Vanse.
Dor. Ya yo os sigo. Vase.
Salen Faeton y Batillo de Svldados.

Faet. Ya, Batillo,
que por mi la patria dexas,
y en habito de soldado
segnir mi fortuna inteatas,
de esas pagizas cabaiias,
miserables cunas nuestras,
desde aqui nos despidamos
4 nunca volver 4 verlas,
no volviendo , sino llenos
de triunfos, trcfeos y empresas
por nuestro valor ganados.
Bet. Linda cosa serd esa
de no volver sin rellenos
de tufos, tresfeos y prensas,
ganados por nueso olor.
Faet. Ingrata patria primera,
4 quien apenas debi
el nacer, pues naci 4 penas.
Bat. Ingrata pata segunda
de Silvia, 4 quien mas de treinta
mil patadas te debi.
Faet. A mi ultima voz atenta.
Bat. Atenta 4 mi ultima coz

Fas, Oye de mi esta protesta,
Bar, D2 mi esta por ests oye.
Faet. Palabra doy, 4 tus selvas.
Mus. dent. Lios casos dificultosos.
Faet. Pero qué musica es ‘esta ¢
Mus. Y con razon envidiados.
Bat. Ancia aquella parte sueaa.
Mus. Intentanlos los osados.
Fast. La voz conozco , y la letra,
Mus. Y acabanlos los dichosos.
Faet. Pero qué mucho ser ela,

si es un torcedor del alma,

que rep:tido, me acuerda

adonde otra vez cai,

para que otra vez la sienta.
Bst. Y no solo son las voces

las que 4 muesos cidos llegan,

mas tambien 4 muescs ojus

las que las chiilan. Faet. Con ellas

Tetis viene, 4 cuya vista

por una parte me alienta

mi verdad, por otra parte

me acobarda la verguenza

de lo que creyé de mi:

O quien 4 un_tiempo pudiera

hablarla (ay Dios! ) sin hablarla,

y verla (ay de m:!) sin veria.
Bat. Pues uno y otro es bien zafil,
Faet. Como?
Bat. Hablandola por sefias,

sin hablarla’, la hablarés;

y viendola por vidriera,

que no sea cristalina,

tamben la verds sia verla.
Fast. Calla, loco.

vuslve Tetis, Doris,y las ninfas.
Tet. Repetid

la: cancion : pero suspensa

(no me ha sucedido mal)

la dexad, hasta que vea

quien tan atrevido al paso

esté. Faer. Quien no es la primera

vez ,que el acaso ie trueque

las venturas en ofensas.
Tet. Vos sois? dasconoci ¢l trage,

por eso os extraié, vuclva

el tono, gue no es quien puede

nierecer , ni aun la advertencia

de si e:taba aqui 6 no estaba.
Fiet. Vuelva el tono ncrabuena,

que ningunc dird mas

p()r
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por.mi lo que yo dixera,
que él mismo.

Tet. Qué €l mismo? Faet. Si,
sefiora. Tet. De qué manera?
Fzet. De la pena. Tet. Cantad, no
presuma , que yo le atienda.

La Mus. Los casos dificuitosos.
Faet. De la pena y la alegria,
de la vida y de la muerte

rwedir las lineas un dia
quiso el hado, y en la suerte
s¢ logré de Epafo y mia:
viendo quanto rigurosces
para mi, para él piadosos,
en deslucir y premiar,
se salien faciiitar,
FEl, 9 Mus. Los casos dificultosos.
U:a wox. Y con razsn envidiados.
Fact. Al rayo del sol se mira
ser la vista cegnedad,
pues quien en el hombre admira
que peligre una verdad,
si zun hay en el sol mentira?
Ya en ctra luz nuestros hados
se miraron confundidos,
siendo . meritos trocados,
€e mi sin razon ‘tenidos.
Ely v Mys. Y con razon envidiados.
Una vox. Intentanios los osados.
£Fuer, Tenidos , pues duefio fui
suyo ; envidiados, pues vi
aar 4 otro, cen que iofiero
> ; el hembre primerq
o envidia de si:
Y si meritos buscados
no son premios de una fe,
y merecen mas hallados,
que ac irrdos, para qlké.
El, y Mus. latentanlos los esadosé

U+ vez. Y acabanlos los dichosos.
Fuet. No es la razon que me aflige,
porque vos lo agradezcars,
sivo porque yo lo dize:
v puss 4 la mura estals
de lo que um error colige,
dadme albvicias, perezosod
de amor, favores divinos
hay taa felizmente oCioso3,
que los empiezan los finos.
El, y Hus. Y acabanles los dichosos.
Faet, ¥ pues mi 18ento 10 €5 mas,

sefiora , de que se crea
que puedo ser 'desdichado,
y ‘no ‘ruin, dadme licencia
de que , pues con vos no hablaba,
ino con mi patria , pueda
proseguir lo que decia
quando legasreis. Ter. Pues esa,
vos no la teneis sin mi ?
Faer. 81, mas hay gran diferencia,
que tenerla concedida,
es algo mas que tenerla.
Tet. Qué falta os haré la mia,
si os bastaba antes la vuestra?
Fact. La'de cierta circusstancia,
que quizi pasard 4 esencia.
Ingrata” patria , deciay
que fuiste cuna primera
de quien apenas nacib
de t1, quardo naci6 2 penas.
Bst. Yo tambien , ingrata pata,
decia. f;et. Apartate , y espera
alli. Bat. Como entré en la danza,
pensé que entraba en la cuenta.
Faet. Si espurio aborto del hado,
me arrojaron 4 las puertas
de quien piadoso me dié
de hijo el nombre, sin que sepa
de mi mas de que naci,
en cuya fortuna mesma
naciendo Epafo, la dicha
hall6 en un pufal envuslta;
tan ‘grande , que admirada
%;) oy6 Tetis en su esfera
que ya: Principe Veleo,
le da el reyno la obediencia:
qué mucho que yo, mirando
mi sue:te & la stuya opuesta,
ya que no la tengo hallada,
buscada intente teneris?
porque 4 los ojos de Tetis.
Tet. D=tén, villano, la lengua.
F.et. De qué te ofendes , sefiora ¢
Tet. De qué quieres que me ofenda,
sino de que 4 hablarme 4 mi
tan libremente te atrevas?
Faet. Yo 4 ti ¢ con mi patria hablando
me hallas , y has dicho tu mesma,
que para hablar con mi patria
yo me tengo la licencia. s
Tet. Pressies della, ynod mi,
proseguid , hablad con ella.

Faet.
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Feet. Y pues hijos de fortuna
fuimos , prospera y adversa,
sa que no la espero hallada,
buscada he de pretenderla:
porque & los ojos de Tetis
tan ayroso algun dia vuelva,
que se decida en los dos
la arguida cempetencia,
que bay del hacerse la dicha
uno , al hallarsela hecha.

Y asi, la palzbra os doy,
fuentes , rics , mares , seivas,
montes , prados, cumbres , valles,
plantas, flores, riscos, pefas,

de no volver mias & veros,

hasta que por mi merezca,

que Tetis se desengafie

de que quien porsi se alienta

4 adquirir eterna fama,

no se achacard la agena.

Tet. Eso es hablar con la patria ?

Fast. Claro estd. Tet. Pues s por ella
S0y yo quien lo escucha , dadme
licencia 4 mi de que sea
la que por ella responda.

Fuset. Vos no os la teneis?

Tet. Quisiera
que el tenerla concedida
fuera algo mas gue tenerla.

Faet. Qué faita os hace la mia,
¢i vos ©s teneis la vuestra?

Tet. Igncrado hijo del viento,
que tolo a tanta soberbia
€l pudiera dar las alas,
pe me amenace tu ausencia;
que si vas & ganar fama,
porque de Tetis esperas
el mas descuidado aprecio,
es en vano, y. Feer. Tén la lengua,
10 desahucies la esperanaa
de un infelie, gue no leva
otro caudal , ni otro alivio.

Te:. Quien te ha dicho que yo sea
quien ‘la desahucie , puesto
que es voZ de tu patria esta,
y no mia{ Faer. Pues si es suya,
no tengo por qué temerla:
prasigue, Te: Pues quando mag
el hade te favorezea,
poco merito te afiade;

que las deidades supremas,
de una misma suerte miran
al valle, que 4 la eminencia.
Tan lejos del sol esti
el que enla cumbre se asienta,
como el que en la falda yace,
porque en la distancia mesma
es atomo el monte, que
ni la alarga, ni la abrevia.
Y quando de la fortuna
hueiles la cerviz suprema,
del sol no estards por eso
ni mas lejos, ni mas cerca.
Faet. Mi patria dice eso? Tet. Si.
Fger. Nunca la vi lisonjera,
sino es hoy. Ter. Pues qué lisonja
hallais en esta respuesta?
Fget. Que sunque me imposibilita,
por lo menos, me aconseja
Que no me susente, que es COmMoO
decirme que hay guien lo sienta.
Ter. Mirad vos que hablais conmigo,
no cen la patfia , y aun esa
razon no la dixe yo
coino yo , porgue si hubiera
yo como yo de deciria,
fuera. Faet. Quét
Tet. No sé que fuera.
Fuer. Niirad vos tambien que hablais
ahora como ves mesma,
y me dexais en la duda
de que. Musica dentro.
Mus. Venga norabuena,
norabuena venga.
Tet. (in)zc ruido es aquel?
Bat. Del moute
vicne de musica y fiesta
una tropa. Sale Griatea.
Gal. Por no oirlo,
huyendo iré. Tet. Galatea,
que es esto ?
Gal. Que al monte 4 caza,
en demanda de esa fiera,
que 4 tantcs atemoriza,
Y. que fan pacos encuentran,
viene el* Principe Peleo,
ue ayer destos montes era
Epafo Pastor, y tanto
todos de verle se alegran
en tan gra .decmagegzad,

fanss
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fausto , honor , pompa y grandeza,
que coronados de flores,

rosas , lirios y azucenas,

bien como auxiliado alumno

de las ninfas de Amaltea,

vienen hdcia aquesta parte,
diciendo en voces diversas.

ita

Dente. Venga norabuena, &ec.
Faet. De tu concepto , sefiora,

se ha reducido 4 experiencia
el sentido, pues estoy

en el centro de la tierra,
uando €l puesto esti en la cumbre
de la fortuna, y se muestra

sol en no olvidar el valle,
porque alumbra la eminencia:
A Dios , que yo no me atrevo

4 verle, ni que &l me ves,
si ya no es seguir del sol

la metafora, en que sean
esos aplausos el dia

de la noche d2 mi ausencia:

A Dios quedad. Tet, Id con Dios

Faet. Retirate entre estas peiias.
Bet. Pues no he de baylar , si baylan?
Faet. No ves que no es bien te vean

en el trage de soldado,
que vas conmigo sepan ?

Bit. Pues no baylan los soldados?
¥ zer. Retirate , que ya llegan:

y ta, p‘)i“ql‘gﬁ vea , sit verme,
hazme espaldas, Galatea.

Gal. 81 haré, ya que por haber

cculta deidad suprema,

gue nuestros duelos impida,
ues arrastradas por fuerza
wubimos de dividirnos,

no te servi en que Amaltea
me pague el rencor de estar
siempre 4 tu fortuna opuesta.

es con su presencia
lustre de los miontes,
honor de las selvas,
venga norabusna.
Silv. Norabuena venga,
que hoy me tengo de hacer rajas;
alegre , ufana y contenta,
tanto por aguesto, como
porque Bato no parezca:
racias 4 Dies , gqus me veo
sin él. Bst. Ha picara, espera.
Faet. Donde vas ¢ Bat. Solo 4 pegarla.
dos bofetadas siguiera,
v vuelvo. Faet. Eco habjas de hacer?
Bat. Pues los soldados no pegan
4 las Silrias? Faer No,
Bat. Ni baylan ¢ Faet. Menos.
Bat. Pues quarndo ‘se huelgan?
Mus. Todos estos montes
le den la cbediencia,
y ciiia de rosas
su frente  Amaltea: )
yenga norabuena.
Epaf. Hasta que dz tu hermosura,
beilo iman de mi deseo,
fue mi ventura:trofeo,
no conoci mi ventura :
ahora si, que segura
por tal la conozco, pues
el mas glorioso interes,
el honor mas soberano,
no fue adorne d2 mi mano,
hasta serlo de tus pies.
Bien que al verle en ellas, taco
nuevas dadas , con que lucho,
pues para mi mano es mucho,
Y. para tus pies es poco:
cuzrdo el rendimiento , y loco
el alborozo tambien,
porque al crisol de} desden

[ e~ R 7 O ™ |

Salen Silviay pastores delaute cantando de tanto sol cc!gstia!,
w bavlando , y detray Amaltea v raza-  lo que el uno diga mal,

doves , y Factony Baiillo se retiran al el otro asegure b:en,
3 3 3 ¢ .
aii0 5 poriendose delante desios Tet. Quanto éb la suma alegria,
ralated, jus goceir de aplausos llena,
", Pues ya qua 4 vista llegamos .recibid -la norabuzna;

Tetis, para que sea que es vuestra suerte Ia mia,

] toca § la cortesanis; !
pero en quanto 4 que ella os dé
presuncion de que se ve

was de Peleo el aplauso,
la musica y bayle vuelva.
Mus. Bl Principe  nuestro

ot
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4 mi sol acrisolar,

licencia me habeis de dar

de suplicaros , se esté

en menor predicamento

aun del que ella se tenia,

que si era galanteria

desde el no merecimiento

4 quien da cierta licencia,
puesta en salvo la eminencia
de soberana deidad,

ya desde la autoridad

corre riesgo la decencia.

Y asi, puesto que al crisol-
del sol probais mi desden,
sabed que ahora no sé 4 quien
diciendo estaba , que al sol
no -se mide el arrebol,

y que tanto de su lumbre
dista la alta pesadumbre,
como el valle: y siendo asi
que desde el valle os of,

no os oiré desde la cumbre;
que si en la desigualdad
corrié libre la licencia,

ya par6 en la reverencia
que debo 4 la magestad.

Epsf. Advertid.

Ter. Aqui es gquedad,
no habeis de pasar de aqui.

Epaf. Si porgue dichoso fui,

4 ser vengo desdichado,
cruel, no piadoso , el hado
habra sido para mi. 3

Tod. Hasta que al valle lleguemos,
la musica y bayle vuelva,

Silv. Y hasta que parezca Bato,
que hasta entonces todo es fiesta.

Batr. Vive Dios. Faet, Detente , loce.

Bat. Ni dar, ni baylar t paciencia.

Bus. Bl Principe “nuestro
€s Con su presencia.

Epaf. Callad, yillanos, callad,.
cesen las musicas vuestras,
pues.que toda su alegria
ha parado en mi tristeza :

Idos de aqui todos, idos,
nt oiga, mw escuche, ni vea
acento , que no sea llanto:
festejo , que no sea obsequio.
Silv. Pues st esta letra le cansay

Vase-

hay mas de mudar de letra:
venga noramala,
noramala venga. )
Epeaf.Los , villanos, de agui.
Vanse los pastores 9 Silvia.
Amalt. Pues de qué te desesperas?t
Epaf. De que el permitido agrado,
que merecié en la belleza
de Tetis tosco sayal,
la purpura desmerezca s
mas quando amor y fortuna
se dieron las manost Amait. Dexa
la de tu dicha en las mias,
que mi industria y tu asistencia
han de vencer imposibles.
Sale Eridano , v arrodillase.
Erid. Ya, sefior, esta dispucsta
por el monte la batida,
es la hora que 4 las siestas
?a fiera 4 una fuente baxa.
Epaf. No me hableis de esa manera
mientras que no esi¢ delante
mi padre, alzad de la tierra,
ue el respeto y €l carifio
36 haberlo sido , no cesa
en mi: como no me ve
Eridano? FErid. La extrafieza
de su condicion. Epasf. Mal hace
con su Principe en tenerla s
vé, y haz que la gente esté
prevenida, mas no puesta,
que no sé siiré hoy al monte.  Pase.
Amalr. Mucho en dilatarlo aciertas,
pues con ¢so tomss plazo
para que con la deshecha
de la caza haya ocasion.
de lograr tu amor.
Epaf.Ta alientas
solamet te mi esperanza.
Amals. Vame mas de Jo que piensas.
Vanse Epafo, Amaitea y ériados.
Gal. Haslo oido ¢ despreciada
una muger , qué no iutenta?
Pero tambien de mi fia
la mejora de tus penas,
que no he de ser derol hija,
6 he de verte en las estrellas. Fase,
Fset. Ya que hemos quedado selos,
vén por esta inculta senda,
y ayudame & discurrir.
Csz Bats
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Bat. Esa muy en hora buena
v nadie mijor , porgne
descurro como una bestia,

Faer. Qué serd , que habiendo yo
nzcidfo en fasta miseria,
espiritu tan altivo
tenga, que adorar me atreva
tan alta deidad 2 Bar. Sers
tensr. Faet. Di.

Bat. Poca verguenza,
que es lo que tienen los que
COmMo nacen no se acuerdan.

Faet. Qué serd, que habiendo visto
Principe & Epafo en tan rueva
digaidad , no me persuada
4 que mejor gue él no sea?

Bet. Serd , pues cochillos y horcas
exprican las preeminencias,
querer que,sia él fue el cochillo,

que 4 ti la horca te venga.

5

3

Faot. Amaltea, que seri.
( pinfa "de las flores bella)
que lo que un tiempo fue agravios,
haya trocado en ofensas!?

Bat. Seri, que como los pobres
todos son flores, ‘sospecha
que le has de gastar las suyas.

Fger. Que serd, que Galatea
( de ias fuentes ninfa hermo:a )
tan solo me favorezca?

Bgt. Seri , como tus achaques
son vageidos de cabeza,
haberte ordenado fuentes,

y que son las suyas piensa.
Faet. Que serd, por mi empeiiadas,
guz entrambas se desparezcan ¢
Bat. Que algun tramoyero Dios

se andaba i irienciass

haciendo
pero entre edtas 'y entre estotras,
que es como entre estotrasy estas,
3 vamos, penetrando

las 1ntry adas breﬁas?
principio & una vida,
ser tragedias :

1era vov.

Bat. L.a fiera.
Eat. Pues aqui el rocin soldado
tuerce al torni'lo fa vuelta:
4 Dios. ‘Faet. DPonde vas?t
Bat, A casa,

3 - 2 -
f‘}»qn(: , ‘sefior ¢ Faet.

que ficra, seficr ;ipor fieva,
alli me tengo
Faet. Ya el vo
Bot. Agrandar]
Faet. Si mi espiritu se e
en buscar riesgos i serd
bien que 2 patrias extrangeras,
pase , sin que de la mia
primiero el ascmbro venza?
Fuera desto, seri bien
que Epafo 6 Pelzo se venga
al monte donde yo habito
& hacer suya'la fineza
para con Tetis? el cielo
vive, que yo he de ponerla
primero & sus pies. Bar. Yo no;
y pues que tu has de ir por ella,
tu has de buscarla y hallaria,
tu has de lidiarla y vencerla,

L34
)

y llevaria y presentarla,
qué he de' hacer yo?

F act. Kias que piensas:
Mira, un diala segui
deste centro en la aspersza
mas inculea, y por dexar,
ni bien viva, ni bien muerta
g Tetis, no registré
laz entrafias de. una cueva,
adonde me pareci6
que se habia entrado ; lassefas
velvi observando , y ahora
{a voy buscando por ellas,
con intento de que & ti
puesto 4 la boca te vea,
y quando 4 despedazarte
salga. Bat. Linda diligencia.
Faet. Yo , que eitaré entre unas matas,
que recatado me tengan,
de través saldré & rendirla,
6 matarla. Bat. Bsa es la cuenta
de los que desde un tablado
socorren al que torea,
que quando liega el socorro,
le ha dado el toro cien vueitas.
No , sefior , vamos por ctra
traza , que agaesa no €s buena.
Fae:. Ay, si supieras, Batilio
lo que me importa vencelia !
Bat. Ay ,si el que no sea conmigo,
lo gque me importa supieras!
: : % Faet.
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F.et. Porque sgbris.que me dixo,
buyendo de mi . que era
VOWSU bien y su.mal Bar Luego
ia be:stia babla ¢ #aer. 51, no temas
tanto ,-que habla ; y es humana.
B.t. Pues agora hay mas que tema,
gne hwnanas bestias que hablan,
son , tefior, las paores hestias.
Fa:t.No hagas en las ramas ruido,
porque-ya llegamos: cerea
de las sefias de la gruta.
Bgt, Malditas sean las senas,
y el alma:que no dixere.
Dz#t. Al monte | al valie' ,; 4 la selva.
Fuaet. A -mal tiempo la batida
4 correr el imonie empieza,
pues al ruido no saldré.
Bat. Y es mal tiempod
Uno dznt.of-la cribera.
O:iro deat. A la fuente.
Oiros. Hécia su: margen.
dspaf. dint, Corre,antes que en laaspere-
za
se pueda ocultar - seguidia,
ya que os adelanta el verla.
Tet. denr. Ya que & las voces volvi,
antes que enfrascarse pueda
en la aspereza , atajadia.
Tod. desnt. Al monte , al valle.
Clim. dent. Clemencia,
cielos , doleos de una vida
de tantas desdichas liesa.
Fset. De aquel risco § este ribazo
acosada se despefa.
Bat. Hice muy mal.
Baxa Césmene despefiada.
Clim. Ha:ta quando,
6 Apols, contra tas fuerzas
ha de haber ira. en Diana,
y no en :jupiter clemencia?
Hlasta quando contra mi
de ambes la ojeriza opuasta,
han de apurar & los astros
el resto de ias violencias,
tanto, que un poco de agua,
que davide ‘balde: la; tierra
4 todos, 3 mi no menos
que vida y alma me cuesta.
Queda desmayada, y lisgan los dos &
Socorreria.

Lact, Quisnieravera que el asombro
en lastimz se convierta ?
llesa, 4 secorreria ; Bato.
Bat. Jué Hama usted sacorrerla ?
Faet. Del hada renigma primera,
pues estre el aér y ‘no scr,
para fiera , eres<muger,
para muger:,c eres fiera;
Ccbra aliento, persuadida
aqui , que en -tan triste suerte,
viviendo , te dicra ‘muerte;
muriendo ;- te diera vida :
alienta , pues..Clim. Ay de mi!
Vuszlve en si Climene.
Faet. Llega, Bato, va volvié
en$1. Bar. Y ‘aun por eso yo
vuelvo en no, porque ella en si.
Clim Quien eres, 6 tu, el primero
que en-toda mi vida vi
tener lastima de mi?
Faet. Tu bien y tumal, si inflero
e lo que antes me dixiste
cifradas las dudas hoy.
Clim. Eridano ?
Faet. Si, yo soy,
que 4 saber en qué consiste,
vengo ytan alto seczeto,
no ,..como otros, comao fiera
4 matarte: Clim. O quien pudiera
revelarle | solo 4 efeto
dz mejorar- tu fortuna!
Pero ay'! que asi aventurira
no ver del sol la luz clara;
que opuesta.a la de la luna,
con el eclipse mayor
ameraza el mundo el dia
que de tu suertey la mia
se sepa; y pues el temor
me obliga a vivir gqual ‘ves,
y ves quanto inconveniente
es, que me alcance esa gente,
te suplico que me des
pio & esa entreabicrta rgca,
de quien , como eutre en su centro,
uo ris¢o , que por dedentro
s ®mordaiza de su boca,
le que me hallen me azegura.
uetr por lo menos, ya
sabes que en mi voz estd
tu desdicha 6 tu ventura,
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bien 4 ampararme te mueves,
y mas si en ansias como estas,
aun es mas lo que me ‘cuestas,
" si es mucho lo que me debes.
Fa:t. Aunque 4 una dama he ofrecido,
que te tengo de llevar
por su victima al™altar
de las aras de Cupido:
el deseo de saber
ese enigma 6 el déseo
de no s¢ qué que en ti veo,
que me obliga 4 defender
tu vida, el paso te da:
vite , pues, que ruido siento.
Clim. Déme sus alas el viento.
Al zutrsyse Climene , sale al paso Teiis.
Tetr. Ya contra mi no. podra,
pues dezatada del yelo,
que antes me pudo embargar,.
llego 4 ocasien ‘de acabar
nuestro comenzado duaelo:
llega 4 embestirme.
Clins. Ay de mi! Tropieza y cae-
caf , por correr mas ligera.
Tet. Pues muere & mi mano..
Facet. Esperay
no Ia mates. Tet. Contra mi
la- defiendes ¢ Faet. No lo creas.
Tet. Como no ¢ quando lo advierto.
Faet. Como eres: deidad , y es ciertos
que igual en tus ebras seas;.
vy pues no- creiste que fui
quien 4 ti te libré della,
tampoco creeris que 4 ella
iz libro ahora de ti.
Tet. Quando- eso fuese verdad,
ya que credito he de darte,
es ocasion de 'vengarte ¢
Fa::. No es venganza la piedad.
Tet. Aparia. Fazt. No has de matalla..
Tetr. No haré, pero he .de i'?ﬂ”i\"}m-
Facr. Aun de eso he de defendella.
Tet. Contra mi$
Faet. Empefada se halla
wi te,y has de perdonarme
temple 15 safias esquivas.
Ter. Bs esta la fama que 1233
& ganar obligarme ¢
Faet, Es ser wfeliz: de agqai !
huye. Tet. A una ficra me igualas?

Clim. Bl viento me d¢ sus alas.
Va4 buir por otro lado; y sale Epafe
al enenentro,
Epaf. Ya no podré contra mi,
y pues en mi mano has dado,
ser quien’ de ti triunfe intente.
Faet. No has de matarla, detente.
Epaf. Tu contra mi.tan! osado,
en, 'defensa de una fiera?
Ter. Qué te admira, ‘qué te ofende,
st aun contra mila defisnde 2
Epaf. Pues 4 nuestras manos muera.
Faet. No & eso ‘0s arrojeis.
Ciim. Ay Dios ! e
Faer.Que quien la amparé hasta aqur
de cada uno de por si,
la amparari de los dos.
Te:. Conmigo tanta osadia ?
Epsf. Conmugo tanto descuello,
que aun viendolo ; dudeo creeilo?
Fast. Qué no hard’ la suerte mia?
Tet. Librarte de mino hari.
Epaf. Ni de mi, ya una vez puesto
en. Sale Admaets 9 Soldados..
Adm. Liegad todos, qué es esto ¢
Epaf. Sefior, tu aqui ¢
Adm. Quando estd !
tu persona tan despacio, -
que es su centro este horizonte;
y vuelto al amor del monte,
po ta acuerdas del palacio;
qué mucho que haya venido,
cuidadoso de que fuera
algun riesge de la fiera
quien te hubiera detenido
tanto ¢ Epzf. No solo, seiior,
causa aguesta flera es,
quande ‘postrada 4 tus pies
Ia miras , por el valor
de Eridano, que este dia
seguirla pudo , y postrar:
Esto es, villano, pagar
la deuda, que te debiay
quando entre los dos se arguya
que 4 .deberte no quedé
una accion , que mia no fue,
con otra que no fue tuya.
Faet. Villana 4 mi Epafo ¢ cielos,
a qué mas Hegar pudiera
i desdicha ¢ Adm. Humana fiera,
que

aps
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que con tantos desconsielos
toda esta patria has tenido,
quien eres ¢ Clim. No sé quien soy,
‘Adm. Como este monte hasta hoy
barbaramente has wvivids ¢ o
Clim. No sé. Adm. Qual’la ¢idnsa fue
que 4 esto te-pudo obligar?
Ciim. No'sé. Adm. Qué'te forzd 4 dar
tanto escandalo ¢ Clim. No s¢.
Adm. Pues si nada sabes, o
s¢ que & Diana ofreci,
quando, por seguirte 4 ti,
£ el caballo’ me' arrast?§,
sacrificarte en su templo,
como 4 Diosa de las fieras,
no presumiendo que fucras
humana , y aungque contemplo
que. fue ‘errori el bfrecer,
sin saber 1o que c¢fiecia,
ya fue voto, y este dia
victima suya has de ser:
Retiradla. Ciim. Ea fin, concluyo
con vida tan inhumana,
vuclta el templo de Diana,
a ser sacrificio suyo. Llevanla.
Adm. Tu ahora, puésto que has sido
quien en el bruto trofeo
de ese horrible monstruc feo
la mayor parte has tenido,
vé, Eridano, 4 prevénir
4 tu padre, pues que fue
su sacerdote ; que esté
4 las puertas, para abrir
el templo, y que prevenida
tenga el ara, acero y fuego.
Faet. Cielos, si os obliga el ruego
de la mas infeliz vida,
doleos ‘de mi ; que he perdido
hoy de Tetis la esperanza,
de Paleo la venganza,
y del enigma el sentido.
Tet. Aunque de Diana  fui
en otra ocasion opuesta,
no tengo. de serlo en esta;
que habiendome hallado aqui,
seri justo acompagarte,
hasta hacer el sacrificic.
Adm. Es de tu piedad indicio :
Yy quantaos en esta pa:ite
libres de su horror oa veis,

Vase.

s il

instrumentos prevenid,
y & vuestra usanza venid,
donde sus himnos canteis

4 1a Diocsa sobre el ara. Vase.

+ Tet. Quien de Eridano creyera

que “én defensa ‘de una fiera

contfa mi s¢ declarara ¢
Ep2f.-Quiencreyera que podi

de Eridano el ciego .error
ser tercero de mi amor ¢ Vase.
Bat. Quien creyera que yo habia

de callar tan grandeirato?

as ‘qualquiera’lo creyvera,
si por: ‘de dentro supiera

el miedo® que gasta un Bato:

desde que 4 la fiera wi,

tan pasmado me- queds,

que el aliento no ccbré,

hasta-que 4 ella'la perdf.

Ahcra bien, vamos & ver

del sacrificio la fiesta.

Sale Silvia.
Siiv. Seor soldado 2
Bast. Silvia es -esta,
que no me vea he de hacer,
siempre ~de “medio perfil.
Siiv. Ya sabe queen la muger
el deseo de saber.
Bat. Es una althaja civil.
Silv. Dicenme que aqui han pasade
grandes cosas, y quixera
gue vusted me  [as ‘dixera.
Bar. 81 diré, 4 fe de soldado :

la fiera encontraron dos,

que estaba en cierto pradille

merendandose un Batillo,
Silv. Buenas nuevas te dé Dios.
Bat.Quando ya despedazado

le tevia., de travds

llegaron ambos. Silv. Y eso es

verdad ¢ Bat. A fe de' soldado;

Acudié gente 4 sus voces,

y hallandele hecho pedazes.
Silv, De albricias doy mil brazos.
Bat. Y yo de hallazgo mil coces.
Sitv. Que seas tan gran menguado,

que el ne conncerte Yo

pensaste & Eat.-Por si, 6 por no.
S7lv. Aun das ¢ Bat.Si, 4 fe de soldado.
-Mira que te conoci,

Vase.

2
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zmrque en ese trage estabas,
Bat. Y quando sin mi baylabas,
por qué baylabas sin mi,
conociasme ¢ Silv. El enfado
basta ya, Bato, Bat. No basta,
hasta que te muela. Si/v. Hasta
molerme ¢ Bat. A fe de soldado.
Sil. No hay quien me amparef ay de mi!
Huse Stivia, y susua deatro Musica.
Ba:. Asradece 4 los acentos
de eses dulces instrumentos
el que no vaya tras ti;
.porque & ver voy en qué para
la que nuestro ascmbro fue,
ya que desde aqui se ve
templo , szeerdote y ara. Vase.
Descubrese el templo de Rianayy salen
Aimeto, Epafo, Tetis , Galatea, Amai-
tea, Musica y otres , y traen a Cli-
mene cubierto el rostro.
Epaf. Al templo inmortal de la sacra
Diana.
Mus. Al templo inmortal , &e-
Epaf. Heimosa y gentil.
Mus. Hermosa, &ec.
Epuf. Moradores de aquestas riberas.
Mus. Mcradores , &
Epaf. Venid , venid.
Muys. Venid, venid.
Amglt. Como 4 Diosa divina , Amaltea.
Coro 2. Como 4 Diosa , &ec.
Amait. De selvas y besques.
Coro 2.-Deselvas y bosques.
Amalt. A sus sienes ofrezca guirnaldas.
Coro 2. A sus sienes ofrezca , &c.
Amazit. Dz resas y flores.
Coro 2..De rosas vy - flores,
Gzl Como 4 Dicsa de rios y fuentes.
Coro 1. Como 4 Diesa ,-&e.
Fambien (Galatea,
. Tambien Galatea,
7. En de-pojos cftezca 4 sus plantas.
Coro 1. En despcjos ofrezca, &e.
Gal. Cristales y perlas.
Coro 1. Cristales y perlas. »
T.t. Hu ta las ninfas de el mar este dia.
C:ro 3. Hasta'las ninfas, &c.
Tet. ,E"ASH',‘J.’\) su p!(v‘,«ﬂ.-
Coro 3. Pisando su playa. 3
Tet. Bl coturno la argente de nieve.

Sor Kacton.

Coro 3. El coturno , * &e. -

Tet. Aljofar y nacar.

Coro 3. -Aljofar y nacar, |

Adm. Al sacre voto de -Admeto.
Mus. Al sacro voto de Admeto.
Adm. Los que concurris.

Mus. Los que comcurris.

Adm. Ante la estatua os postrad de Iz,

Diosa.
Mus. Ante la estatua ;  &c.
Adm. Y todos decid.
Mus. Y todos decid.
Tod. Al templo inmortal de la sacra
Digna,
hermesa y gentil,
meradores de aquestas riberas,
venidr, venid.
Fgs:, Para todos es aplauso,
lo que es pena para mi:
pero es forzoso, 4 pesar
de mis ansias, asistir.
Adm. Sacerdote de Liiana,
yo en un peligro ofrect
sacrificar esta fiera
en sus' altares ; y aqui,
para que cumplas el voto, :
te la entrego. Ciim. Ay iofeliz!
Evid. Yo en ncmbre suyo la acepto,
a9 no puedo recibir
vigtima , sid ver primero
lo que recibo; y asi,
antes que la llegue al ara,
la tengo: de descubrir.
Qutiale el velo del rostro.
Valgame el cielo! qué veo?
es delirio 6 frenesf ¢
fantasia 6 ilusion?
racional fisra , en quien vi
de unas difuntas memcriss
las cenizas revivir,
quien eres?
Clim Quien: piensas ' soy.

Evid. Wira que pienso (ay demil}
imposibles. Clim. No lo son.
Erid. Luego' eres.
Clim. Digo que ‘s,
que no menos isaposiblas
facilita el hado en mii
Erid. Ay hija del alma mal
mejor diré 5 ay - isfeliz
fiera
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fiera una vez para todos,
dos veces para mi!
Faet: Hija  dixo ?
Uno. Qué portento !
ué admiracion !
Adm. Como , di,
ya que tan ne imaginado
caso 4 todos turba , asi
te huiste, si eras su hija? -
Tet. Como , al verte perseguir,
no declarabas quien eras ¢
Gal. Como del orbe vivir
escandalo tolerabzs ?
Amelt. Como  destinada 4 vil
asombro te reducias?

Epsf Como caliabas, en fin,
dexandote dar la muerte?
Bst. Como 4 merendarme 4 mi
te atrevias? Tod. Como ahora
aun no respondes ¢ Clim. Oid:

D= Eridaxo , sacerdote

de Dbiana, hija naci,

en sus’ claustros me “crié,

y en sus’ aitares creci

una de sus ninfas , quando
por la escandalosa 4d

de los Ciclopes, 4 quien
dié muerts , sin advertir
que 4 Jupiter le forjaban,
para vibrar y blandir,

la municicn de los rayes;
del celeste azul zafir
deszerrado estaba Apolo,
bien lo pudieran decir

esos ganados de Admeto,

ein cuya guarda asistir

le vi6 la escarcha de Euero,
y, le hallé el verdor de Abril
Vicme un dia en etz templo,
no digo que yo 4 élle vi,
debaos el que lo ertendais
del color: mas ay de mi !
en qué prcéo se ‘embsraza

la verguenz; , siexdo asi
que para mayor empeio

la he menester provenir!

Y pues es fueiza que diga,
que al ver se sigui6 el sentir,
al sentir el suspirar,

y al suspirar el gemir,

al gemir el esperar,
y al esperar nquirir

.medios ; 4 quien le faltarem

tercero , noche -y - jardin ¢
Bien pensareis que acallada
la licenciaque pedi

4 la verguenza , estard

con lo que he dicho hasta aqui.
Pues aun mas la he menester;
6 si hubiera algun sutil
ingenio inventago frase,

ara decir sin decir!
%scusﬁrame de que
volviendose él & asistir

el imperio de las luces,
hubo noche en que me vi
obligada 4 que en los mimbres
de un canastillo sutil,

bien cemo aspid del amor,
entre uno'y otro matiz,
fiase del jardinero,

de quien antes me vali,

no sé qué reciente flor,

por lo palido , alheli;

por lo enamorado , lirio;

y por lo tierno, jazmin.
Supolo Disna , y saiiendo

4 ese intrincado pais

4 lidiar fieras , me dié

la investidura ‘(ay de mil)
de su imperio, destinada,
no solo & ser desde alli
fiera, mas fiera de  fieras,
pues me dex6 en su. confin,
echando voz de gue 4 manos
de una deilas pereci,

4 1a merced de su horror,
sin que ni escapar , ni huir
pudiete , sizndo de un duro
tronco , 4 quae atada ‘me ‘vi,
un lazo esnosa la rama,

a otro griflo la raiz.
polo . que tenia 4 ua tiempo
digpados  contra sf

jupiter y 4 Diana,

no me pudo asistir,

no guisoe, que seria

lo mas cierto. st advertis
quanto vive e! olvidar
vecino del congeguir,
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Solo el Magico Fiton,
que ya sabeis que era alli
su estancia , vino 4 mis voces,
y albergandome en la vil
boveda suya, queriendo
della cotra aurora salir .-
4 investigar mi fortuna,
me’ dixo : Triste de ti
el dia que de ese centro
salgas , Climene, 4 vivir
en oprobrio de Diana,
pues ese se ira tras ti
el cruel hado, qued su templo
te ha de Hevar 4 morir.
Y no es tu dafo esto solo,
sino el haber de deeir
porque mueres ; con-que el hijo
se sabrd , que aunque es asi,
que le hali6 envuelto en las flores
del cestillo, y del pensil,
en que le ech5 el jardinero,
quien ( el nombre iba 4 decir,
pero ahora es biea callarle,
aunque ¢l me le dixo 4 mi ),
quien , como su hijo le cria,
el dia que ¢l sepa de si,
y quien es, serz del mundo
la ruina , el estrago, el fin;
tanto, que Faeton por nombre
tendrd , que es como decir,
fuego 6 lumbre, 6 llama 6 rayo:
Consideradme ahora &4 mi
entre estos dos vaticinios;
el de Diana , 4 quien temi;

el del hijo , & quien guardé,
obligandome & wivir
racional humana fiera:
mas ay | que aunque pretendi,
heredera de Fiton,
de su cueva no salr,
la hambre y la sed me obligaba :
con que el verms: discurrir
con estas picles ( de quien
me fae forzoso vestir)
el monte , di6 & ‘0s pastores

ue temer , y que sentir; £
?ant') , que hasta Admetoy Tetis
se movigron contra mi:

6 vualgo, qué n;)‘sabr;zs
encarecer y mentir !

Y supuesto que ya el cielo
cumpii6 el que quando 4 salir
del monte , ai templo me traigan
4 dar 4 mi vida el fin;

qué espera el ‘acero? qué

la llama ¢ tifia en rubi

4 esa pira.de mi cuello

el dssatado carmin.
Conseguré des efactos;
uno,"que venganza di

4 Diana; y otro, que

el horror que concebi,
muriendo en mi este secreto,
no pueda saber ce si.

Fae: Niuno, ni otro efecto ya
has -de poder conseguir;
¢l de morir, porque ye
te lbraré de morir;

y el de no decir quien es

de Apolo hijo, pues te oi

que scy tu bien y tu mal,

y que padeces por mi

tasta deshecha fortuna,

4 que se afiade el decir

Amaltea por baldon,

que de unas flores naci,

en que Eridano me hall5;

y de uno 'y otro inferir

debo , .y todos lo debeis,

que_yo el hijo del Sol fui.
£Ldm.Este es loco , quanto hay

se quiere & si atribuir.

Faet. Ya sabido , habla mas claro.
Clim. Quien pudiera prevenir ep.
ue lo que alld he dicho , hubiese

e ser consequencia aqui?
erg- yo lo emendaré:
que yote dixe. Faer. DI

Ciim. Fue engafarte , por el miedo
de verme f[ibre de ti.

Amat. Y lo que yo dixe, fue
un acaso. Faet. Ambas mentis.

Adm. No digo yo bien , que es loco ?
echadle luego de ahi.

Ted. Viya el loco, vaya el loco.

Fa:t. Loco 6 no, he de presumir
de:de hoy de hijo del Sal. Vase.

Gal. Bl afecto que hay en mi
ayuda 4 su presuncion. Vase.

Adm. Eridano , ya cumpli l

e

sy
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el voto ,ahi le dexo; 6 viva

6 no ,no me toca 4 mi. Vase.
Tst.Ni 4 mi mas que llevar, cielos;

que pensar y - discurrir. Vase.
Epaf. Ni 4 mi mas que 4 todas luces

el sol que adoro seguir. Vase.
Amalr. Ni 4 mi mas que el ilustrar

4 uno , y- 4 otro' deslucir. Fase.
Erid. A mi consultar la Diosa

lo que debo hacer de ti. Vase.:
Clim. A mi llorar, hasta que

se duela el cielo de mi. Vase.

Siiv. Y 4ti' qué te toca , Bato?
Bat. Pegar|, ver, callar y cir.

JORNADA TERCERA.

Dentro voces de bombres 4 una parte,
y de mugeres 4 otra,y Salen como que
los arrojan, por una parte Faeton,

or otra Llimene.
Hombr. dest. Vaya el loco; y no nos
pare H
en todo este valle, vaya.
Muyer. deni, Vaya fuera , en nuestro
temoplo
no guede.
Los dss. Bl cielo me valga!
Faet. Climene !
Ciim. Eridano? Faet. Qué
ha sido eso:?
Clim. Que aun no acaban
cormigo mis penas; y eso
qué es? »
Faer. Que ahora emplezansmis ansias.
Clim. En ei templo. me quedé,
esperando 4 ver qué manda
de mi hacer la Biosa, quando
en tanto gue consultaba
al oraculo mi padre,
sus ninfas , contra mi airadas,
desdefiandose+de mi,
hasta este monte me arrastran.
Faei. Persuadida 4 que yo estoy
loco, con tema tan alta,
como ser hijo del Sol,
tambien toda esa villana
plebe , del valle , y-de si
me arroja, mas no me espanta
tanto su error 4 como el tuyo,

pues das 4 un tiempo , tirana,
causa 4 mi de que lo crea,
y 4 ellos’ deno creerlo causa.
Clim. Yo? 30 ;
» Faet. Si, pues & mirme dices
cifras, que quien soy declaran,
las descifras 4 ellos,
con que de miedo me engafas.

Clim. Ay Eridano , #i-hubiera

quien entre los dos juzgira

, tu razon y mi razom.

\ Faet. S{ habrd , las nayades llama
de esas fuentes, que: por hijas
de! Sol, son interesadas,
puesto QUE para no, ser,

6 para ser: mis hermanas,
"harin mas atento el juicio.
Clim. Dices bien: ha de la clara

musica delos cristales,
que el ayre sulca?
Coro 1. dest. Quien llama?
Clim. Quien de vosotras desea
la sentencia de upa instancia.
+ €oro 1. Para arbitros ne somos
buenas , adelante pasa;
que nunca 4 gusto responden
cristales que : desenganan.
Fuaet. Antes si, pues quien os busca, -

es para que en todos haya

un desengaiio.

Sale Galatea y su.Coro.

Gal A esa voz

responded.
Cor. 1. Qué es lo que mandas ¢
Gal. Habiendote ‘eonoeidoy

de ia cristalina estancia,

que en urpas de. vidrio alberga

mi deidad, fuerza' es que saiga.s

gué quieres § i :
Fae:. Ciimede 4 .mi

me -dixo’ en; esa montana .

enigmas ( ya le escuchaste

en el templo ; mas no hagas

molestia el que lo repita),

que gvidentemente  ciaras,

bijo del S¢l me coronan;

y quando empeiiado me palla

en entenderlas, lus ni<ga.

Ciim. O faeren ciersat 6 falsas
las que dixs, sin pensar

02 que
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que nunca 4 examen llegdran :
st falsasy, no serd error,

que ahora mi voz le afiada
otro segundo ¢ 'si ciertas,

no serdrigor, que ingrata

le facilite el inflixo

da al iayre colores varios;
.y d&'mi ruégo , no dudeis
que volante nube traiga,

que' 4 sus palacios os Heve.

L CiimoYaes ‘qué esperas ¢

Euet. Pues qué. aguardas?

del astro que le amenaza, Gal. it 4 €50 0s atreveis, vosotros Ir
en que el dia que se sepa, ;acownpaiiadme: 4 llamarla :
ha de ser por.su desprzeia? ha de la esfera-del ayre?
Faet. Para mi'ya lo ¢ yo, Caro'i. Ha de: ia esfera-del ayre?
y si saberlo. yo basta, & al. Bella republica vaga.
al rastro noserd injuria Coro, Bella republica vaga.
\(ivxr suj=to’ & sus. safias, Gal. De cuyo imperio esla Iris.
sin sus 'honores ¢ quien dixo, Coro. De cuyo imperio es lIris.
que porque al riesgo 1o vaya, Gal. La Embaxatriz soberana.
venga 4. mi el riesgo? Coro. Lia 'Bmbaxatriz scberana.

Clim. No est§ Gal. Dzcidla que Galatea.
sclorenti la circunstancia, o Cers. Decidia que Galatea:
sino en los demas. Faget. Y nohay Gal La ruega que 4 su voz salga. S
razon que los astros manda? Coro. Lia ruega que & su voz saiga.

Clim. Quando ‘dexe 4 la razon Gal. Q{e necesita de que.
el furor de la amenaza, €aro. AJne necesita de que. G
dexard de ser ya en quantos - Ga!. Hoy sus favores la va?g{an.
me vieron ayer negarla, > Loro, Hoy sus favores la vaigan.
sospechosa hoy la verdad? Basxa un areo al medo del Isis, y enel
pues qué emienda el que deshaga medio wa globo becho de nubes,y en :
hoy lo qué‘hice ayer ¢ cesando la musica, se abye, y deantro Ci

Fegst. En fin, estard ka Nirifz Iriss.
en estas dudas nos hallas, Iris cant. Ya 4 tu aceuto, y de tu coro |
con que en ti comprometidos, 4 las dulces voces blandas Ci
queremos que tu nos valgas deudcra, que tus cristales
en callaclas 6 en dacirlas. al arco de paz le esmaltan, E

Gal. Habiendo atendido 4 entrambas, quando ~a los reflexos suyos, I
no me’ atrevo & si es mejor desvansciendo borrascas,
el decirlas, que el callarlas : alistado se ilumina
Y asi, 4 mayor tribunal de verde , p-gizo y pacar;
pazd, la hora en que descansa el ayre ilustra ; rompiendo G
de las taréas del dia de su vagirosa estaicia
el Sol, dexando fiada la raridid , que le ofusca
la rienda 4 Flegon y Etonte, entre muias scmbras pardas: T
se acerca ya. id 4 su alcazar, Y desplegando  las hojas G
ue 4 nadie le’ foca mas de la nube,queia g :arda
el decidir vuestra causa. el uempo que no se espirce M

Faset. Si, mas para que 4 ¢l subamos, el fubi , oro y esmeratda: G
guien nos' ha de dar las alas 2 A tu invocacion atenia,

Gai. La uirfa del ayre, Iris, amanece s € afl"d, : 1y
debesus viscs al agua, pues i media tarde viene G
pues reverbsiando en ella a saber lo que la o
el cof ‘entre cambras pardas, Gal. D= Bridane y de Climene Iy

las tpistes fortunas varias . T

en bosquejos que la fingen,

cR
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De Do Pedro Calderon de la Barca.

en obligacion me han puesto
de que pretenda ampararlas:
Al sacro solio de Apclo,
con no menos noble causa,
que la ambicion de hijo suve,
I:is , me 1mporta que vayan.
Iris eant. Pues haz que de los vapores,
que. tus cristoles levantan,
y saetéoros al ayre
en tupicas nubes cuajan,
uno 4 la media region,
donde yo llego, los traiga,
hasta que de aquesta nube
Ios puedan valer las alas;
que yo.de Apclo me ofrezco
4 ponerlos en la sala,
donde hasta el afan del dia,
1z noche el suefio le guarda.
Subes es dos piramides los dos basta la
sube, y en igusland: se con la Ninfa,
suben los tves.
Gel. Ya, hasta igualarse contigo,
en piramides de plata,
4 quz el congelado humor
les va sirviendo de basa,
~ suben los dos.
Ciim. No sin suma
admiracion Faet. No sin rara
suspension. ‘
Clim. De tocar tanto
pasmo.
Faer. Maravilla tanta.
Iriscant. Ya que de la esfera tuya
4 pisar mi esfera pasan,
y te ves cbedecida,
en paz te queda.
Gal. En paz vayas,
y repitan usidos
vientos y aguas.
Teda ia Mus. Y repitan, &ec.
Gal. Al compas que forman
cristiies y auras.
Mus. Al compas, &c.
Gl De unos v ctros acentos
tas consonancias.
Mus. 1)e unos y otros acentos , &c.
Gal. Para hacer al palacio
da! Seol lasalva.
Mus. Para hacer al palacio , &o,
Ted. Y repitan unidos

Desaparecen.

&e.

>

Desaparecin , vase Galatea y su Coro,
y salen Tetis y Doris , {como oyendo
le musica.
Tet. De unos y otros acentos
las consonancias,
para hacer al palacio
del so! la salva?
Quedence todas, tu sola,
bella Doris, me acompaia,
que de esas sonoras voces,
de esa dulce cousonancia,
no sé qué infieren mis dudas,
y scheito apurarlas,
por ver si es verdad un eco,
que suena dentro: del alma.
Dor. De tus tristezas, sciiora,
y del salir & esta playa
mas coatinuo que solias,
cracen las desconfianzas
de lo poco que mi amor
ha merecido en tu gracia:
qué tienes ¢ dime, quéesesto?
Tet Aunque no lo preguntéras,
tu Doris, te lo dixera
yo , porque al tropel de tantas
confusiones , por vencido
se da el silencio, y no basta
que 4 € le sobre la rezon,
si 4 mi la razon me falta:
Eridano, ese pastor,
que 4 mi deidad scberana
en permitidos festejos
atrevié las esperanzas,
mereci6_que consiguiesen
no sé qué atencion sus ansias,
que siu holgarme de oirlas,
no me pesd de ‘escucharlas,
Dexo si €l me socorrié
6 no, dexo gque empenada
con la que juzgamos fiera,
0s6 contra mi amparari :
Liexo. tambien las voricias
de sus fortucas extraias,
que el sacrificio  impidizron,
que es lo quz todos alcanzan:
y voy 4 lo que vo sola
dude, que es la circusstancia
on que (ay iofekz!) se dib
por entendido que hablaban
con ¢} las sefias de sex

5




El hijo del Sol ‘Faeton.

hijo del Sol, cuya causa
confieso que es la que hoy

de mi y mi esfera me saca:
pues siendo asi, que quedaron
pendientes cosas tan varias,
esta sola es el deseo

de saber en lo que péra;

con que habiendo oido esas voces
que al palacio del Sol hablan,
curiosa vengo 4 saber

de qué novedad se causan.

A quien-lo preguntaremos,
que nos responda?

Siiv. dent. Mal haya
ambicion , diré mil veces,
que & masde lo que esse ensalza.

Tet. Qué voz es esta , que suena
4 oraculo. Dor. Una villana,
rifiendo con un soldado,
del monte 4 esta parte pasan :
no del acaso hagas easo.

Tet. Como quieres no le haga,
si_al preguntar qué habrd nuevo,
4 respunder se adelanta?

Bat. dent. Quien no sabe lo que pide,
qué mucho , Silvia, que caiga,
6 tarde 6 nunca en la cuenta ¢

Tet. Otra vez parece que habla
con nosotras. Dor. Para que
de aquese escrupalo salgas,
llamarlos tengo : Ha soidado?
Retirase Tetis , y salen Silviay Bato.

Ba:. Ese soy youi, por la gracia
de Marte. Dor. Ha villana ¢

Silv. Y yo esa,
de Martes por la desgracia.

Los dos. Qué mos quereis ¢

Dr. Qué pendencia
es esa? Bat. Yo he de eontarla.

Siiv. No sino yo. Bar. Como digo
de mi cuento. Silv. Bato, callas
sabrd , en: Dios, y enhorabuena,
que esta bestia.

Bat. Ella es mi albarda.

Siiv. Palabra me di6 de esposo,

y por seguir temas raras

de Eridane, otro villano,

que da en que hijo del Sol nazca,
se va,y me dexa, con que

& voces dixe : mal Haya

ambicion ‘que 4 un- majaders
a4 mas delo que .es le ‘ensa’zav
Bat. Si la palabra la dj,
la dexo la palabra,
qué la debo? con que yo
dixe al tenerla y cobrarla :
quien no sabe lo que pide,
que nunca en la cuenta caiga.
Dor. Ves como todo, sefiora,
acaso ha sido ¢ Ter. Qué tardas
en preguntar qué hay de nuevo?
Dcr. Y ese pastor en qué para?
Silv. En que por loco le tengan,
y en que arrojado le hayan
del valle, como 4 furieco.s
Dor. Y Climene?
Ber. En que Dofiana,
como alld probd la fuerza,
volver al monte la manda.
Dor. Y qué voces eran estas,
que ahora hicia aqui sonzban?}
Siiv. Ese es nuevo pescadar.
Bat. Algunas ninfas que cantan,
porque cartan solamente.
Sals Epafo
Epaf Pastores destas montailas,
decidme < 4 sus criilas
ha saiido hoy; pero nada
quierd ya gue me digais,
puss todo it0 esperaba
saber, me hau dicho estas floresy
reverdeciendo . 4 sus ‘p'antas.
Ter Que hubo de -verme ! ap-.
Epcef. Dirina
Tetis. Bat. Miren lo qur traza
el diabro, ac4 estaba Tetis?
Silv. Con justa razon te espantas,
pucs nadie tuvo hasta ahora
las tetas 4 las espaldas.
Epaf. No porque ya de la “fiera
ces6 la engaiiosa caza,
que tras ella nos trafa,
cese el venir yo 4 buscarla:
mas con unaidiferencia
tan opuesta v tan cosntraria,
como que antes fue el:anhelo
tan solo una fiera humana,
y hoy una divina fiera,
que tan veniajosa mata,
quanto hay de ser homicida

’
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De Don Pedro Calderon de la

del. cuerpo 4 serlo del alma;
en hora dichosa vine

4 esta florida campafia,

ues vine 4 ocasion de que
de tu huells 4 las estampas
estas arenas de oro

la nieve las trueque 4
iguaiandoles los precios
con el precio de pisarlas,

Siiv. Mes que Principe Poleo,
parece en la que derrama
Principe  juncia.

Bz:. Tu has vido
lo que el Prencipar ensalza?l

Test. Seiior Principe Peleo,
afectos que desengafian,
aunque le: falte la dicha,
la estimacion no les falta:
yo hago de vos la que debo,
pero cun la circunstancia
de lo-que me debo 4 mij

asi, os suplico se anada
3 finezas del amor
las de la desconfianza,
A poder favoreceros,
yo lo hiciera, interesada
en meritos tan ilustres,
cor unas prendas tan altas:
Mas esto de los influxos,
jurisdiccion reservada
es 4 los astros, tan suya,
que aun deidades no la mandan.
Desengaios tan corteses
admitid , porgue obligada
no esté 4 usar de los groseros,
si los corteses no ba:tan, Vase.

Epaf. Oye , espera.

Silv. En vano es
el seguiria, que no alcanza
planta que por tierra cotre,
deidad que vuela por agua.

Epaf. Infehz de quien la adora.

Bt. Paes hay mas de no adorarla?

Ep:f. Tan sin esperanza.

Bat. Hay mas
de comprar una esperanza?

Ep-f. 5i hubiera feria de ella,
bien, villano , acons¢jabas
4 mi dese:peracion.

Bar. Luego no la hay? tome , y vaya

plata,

Barca .

al terrero de palacio,
verd quan de lance la halla,
que alli 4 qualquiera le sobra,
orque ninguno la gasta.
Ep.f. Calla, rustico, atrevido,
villano.
Bat. Calla, villana,
rustica, atrevida.
Stiv. Date
esotro , y de mi te enfadas?
Bat. Cada uno da donde puede
en descargo de su alma:
y pues ves cgue vienen dando,
qué esperas? da de pufiadas
tu 4 ese tronco que te sigue.
Silv. Mas vale 4 ti.
Bat. Si me alcanzas. Vase.
Epaof. Hermosas Incientes flores,
que deste monte en la falda,
la senda por donde huyd
me estais ostentando ufanas,
mas por lo que la florece,
ue no por lo que la aja:
gccid 4 la deidad wvuestra,
que Peleo es quien la llama,
ue 4 la voz de mis suspiros,
el florido albergue salga,
donde 4 las tardes reposa
en la muliida fragrancia
de los ocios, que guarnecen
catres de oro y lechos de ambar.
Sale Amaltea. '
Amal. Aunque es verdad que es latar-
de
la mancicn en que descansa
la vanidad de las flores,
adormecida hasta el alva,
no quando iras la despiertan
del cierzo que las abrasa,
bien como el de tus suspiros,
tras cuyes embates anda
desvanecida su pompa,
al ver quan poco tus ansias
favorece, qu¢ me quieres?
Epaf. Ver si pudese templarlas
con decirlas, que asi un mal
que ro se vence, se aplaca:
Sabrés.
Amait. Yo lo 6 que Tetis
cortesanamente ufana,
qus




El pijo det So! Faston.

que es lo mismo que dorarte
el puiial con que te mata,
te despide : que 4 la mira,
desde que supe que estabas
en ¢! monte, te he seguido.
Y pues del ruego se cansa,
entre 4 alcanzar la violencia
lo que el merito no alcanza.
Todas aquestas auroras,
yo no s¢ lo que la traiga,
mas sin saberio, lo temo,
sale tan sola 4 esta playa,
que Doris, valida suya,
no mas es quien la acompafia.
Vén con gente, que encubierta
detras de unas verdes ramas,
que yo haré crecer la noche,
y florecer la_maiiana,
en esas quicbras, que hsce
en los riscos la resaca
del mar, el paso la impida,
quando huyendo dz ti vaya
a guarecerse en las ondas:
con que en la florida estancia
de uua gruta, que cavd
mi artificio en las entrafias
del monte, sin que lo sepa
nadie , podris ocultarla:
Hurta esta deidad al mar,
Pluton de su centro, y.
Epaf. Basta,
no prosigas, y supuesto
gue acciones tan temerarias,
es lo de menos decirlas,
pucs fue lo de mas pensarlas:
hacer la deshecha quicro,
al ver que la moche baxa,
de gue me vuelvo & la corte,
y de secreto mapava
vendré & este puesto con gente,
de quien cen mas confianza
pueda fiar el secreto.

Amalt. Y es verdad, d;'go otra yez;

que no hay que agradecer nada
& quien por silo obra todo:

y mas hoy con mayor causa,
pues una musica (gquéira!)
que antes escuché ( qué rabia 1)
4 las flores (qué veneno!)
saludando al‘sol (qué ansia | )
de parte ( qué confusion!)

de ia tarde (gué ignorancia!l
me ha puesto en duda de que
le dexan que hacer al alva:

y mas quzndo este tirano,

que con vanidades tantas
desperdicié mis favores,
aunque por loco le tratan
todos, para mi no sé

qué razon tieni en que haya
su madre (si es que loes)
con equivocas palabras,

dichole antes entre enigmas
casas que €l une y engaza

con hallarle entre las foress

y asi, antes que § luz salga

¢l embrion destas sombras,

por si con la gloria se halla
de hijo de Apdlo, no pueda
adelantar la esperanza

para con Tetis, importa ;
que procure adelantarla

boy yo para con Peleo:

tanto es lo que me' acobarda, 1
lo que me aflige, we angustia, 1
me asusta y ise sobresalta |
aguel canto, mas qué mucho?

Aun ahora parece que anda :
sanandeme en los oides,
como susurre que guarda
por algun rato el rumer,
u diganlo esas leja;
clausulas , que van diciendo
en voces dos veces aleas.

Amal Dices bien , véte , qué ‘;guardas? Rlia, y Mus. dent. Y repitan unidos

Epaf Solo arrojarme & tus pies.
Amal. No hay que agrzdecerme nada,
v es verdad , véte.
Epaf. Ninguue
esta accion acuse, hasta
que sea tan desdichado,

que adore sin esperanzas.  Vase.

vientos y aguas,

al compas que forman
cristales y auras,

de unos y otres acentos
fas consonancias,

para hacer al palacio
del Sol la salva Vase.
Des-



s

D Don Pedro Calderon de la Barca.

Descubrsse ¢l teatro de cielos, con la luna y algunas estre-
llas, y salen por lo alta en dos elevacianes Climene y
Evidano , y én medio en ‘la parte superior
la Ninfa: Iris.

Iris. Ya 4 las puertas os dexo
del palacio del Sol. Vuela.
FEuet. Bien el reflexo
sin tu voz lo dixera,
que en estrellas la moche reverbera.
Clim: Mejor la humana planta,
que grave estremecié fabrica tanta.
Faet. Ya en nitidos fulgores
declarandose van los resplandores:
qué comun zlegria!
Clim. Son el primer crespusculo del dia,
ya de sus luces bellas
se van obscureciendo las estrellas,
en cuya muchedumbre
una lumbre se apaga de otra lumbre:
ya con llama mas pura
del alcazar se ve la arquitectura,
y en su todo y su parte, 2
poder y estudio obrar tan sin miseria,
que la materia sobresale al arte,
al arte sobresale la materia.
Fier. Bien la seria fatiga,
ya del buril, va del sincel o diga,
puesto que se halla en su menor esconce
solido al vidrio, y familiar al bronce.
Clim. Ya habiendo de la luz rasgos primeros
desvanecido estrellas y luceros,
entre lineas descubre las perfetas
imag&nes de signos y planetas.
Fast. ya rasgando los ceruleos velos,
coluros “ilustrando y paralelos,
en regio solio, en que 4 dormir declina,
el sol hicia el zodiaco camins,
en caya faxa bella,
la sen<a de la ecliptica es su huella.
Clim. Qué joven se mantiene !
pero qué mucho, si en sa mano tiene
del dia la continua moenarguia,
siendo para €l toda la edad un diad
Fast. Antes que del bizarro
trono transcienda al pertigo del carro,
como extrafiando el peso que padece
su .gran mansion , que quiere hablar
€lim. Seri sin duda en metrica ¢
que aqui quanto se_escucha es ALTRODIAs
£




El bijo: del S0} Faeton.: (1
Correse en el foro la mutgeivn del pzlacio del Sol,
@ €n un trono, 4 - quien guarnecen las imagenes ds
los signos-, . sevdescubre. Apalo oy, canta
~la' masica.
Mus. Aves, pmes. llora la aurora,
decidle al sol que madrugue, o '
porgue con solo cendalesi dz'-ore 150
es justo que llanto de-perlas se enxugue.

Apel. cant. O vosetros, 4 quien Iris

en alas del viento sube
schre piras de vapores,

en pedestales de nubes:
Como o3 habeis atrevido,
sia que ni el ayre os asuste,
sin que ni el fuego es asombre,
ai el esplendor os deslumbre,
4 pisar , estremecieado
almenas y balaustres,

destos dorados retretes

los pavimentos azules ?

Como-os habess ratrevido,
segunda-vez laspranuncie,
deste reservadosolio,

que yn: solo: es bin que ocupe,
tocar la linca, sin ver

que st inmensa pesadumbre

es el taller de.los rayos,
g oficina de las fuces?

eroya, al reconoceros,
cese el enojo, ¥ rehuse

al sentimiento elramor:
qué-quereistLos dos.Que nosescuches.

Clim. Sagrado Dios de Delo.

Fast. Alma del mundo.

Ciim. Corazon del cielo.

Faer. Vida de las  humanas. monarquias.

Ciim. Arbitro de las noches y los dias.
aet. Bspiritu: admirabie.

Clim. De racional, sensible y veégetable.

Facet. Esplendor de esplendores.

Ciim. Aliento de los frutos y las flores.

Fast. Avhelito suave.

Clim. Del bruto, de la fiera, el pez y el ave.
Fae:. Padre comun del hombre :

padre dixe? qué bien me soné el nombre!
Clim. Hoy 4 tus plantas derrotada viene

la fortuna de Eridano y €Climene.

Apol. Antes que me digas mas,
no Eridano le pronuncies,

Faeton es su nombre, en muestra

que el fuego al fuego produce:
y si es vuestra pretension

que por hijo le divulgue,
yalo estd , pues lleva el nombre,
que es caracter de mi lumbre.
Y no haberlo dilatado

hasta aqui, Climene, acuses,
que & Jupiter y & Diana
airados hasta ayer tuve,

sin poderle .declarar,

porque uno , ni 0tro N0 juzgue

que blasonando el delito,

segunda vez los injurie.

Pero ayer, vieado quan fiero
c;i hado eu influxo cumple,
& revocarle mis ansias

tan rendidameante acuden,
que la apeiacion entrambos
me admitieron , con que hoy pude,
con su desenojo, hacer

que hijo mio le intitules:
con que batiendo otra vez
Iris las alas, que pulen

rosa y jazmin, con los dos
los golfos-del ayre sulque,
que me dun priesa las aves,
diciendoine que madrugue,

Ej
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E! y Mas. Porque con'solo cendales de
oro ;
es justo que llanto de perlas se enxugue.

Faer. Aungque llevo en tus honores
quanto pretendido truxe,
Climene ha dado ocasion
4 que ser verdad se dude.

C7im. Dice bien , y si no lleva
una teha que le ilustre,
tan por loco como antes
has de ver que le presumen.

Apol. Qué seia quieres? Faet. Si una,
4 que mi aitivez me induce,

4 que mi aliento me llama,
y mi soberbia me infunde,
me otorgiras, ella fuera

su desengaflo y mi lustre.

Apol. Nada habri que tu me pidas,
Jue otorgarte no procure,

en desagravio del tiempo
que hizo el temor que te oculte.

Faet. Que lo cumplirds , permite
que te pida que lo jures.

Apol. Qué importa jurarlo quien
aun lo que re jura cumple?
mas porque no te acocbardes
en pedir , ni de mi dudes,

por la gran Laguna Estigia,

ito indiscluble

Dioses, cumplir hoy

y guanto tu pronunci€s.
>qes dexame gue tu carro

y rija, para que triunfe

y de todos de una vez,

Jue todos de mi se alumbrenz:
Galatea , Amaltea y Teuis
vean, puesto que traslucen
las deidades de tu alcazar
las mas lejanas visiumbres,
que hijo tuyo me acredita
ta mismo esplendor , y suple
tu persona la mia, puesto
que como las tres lo anuncien,
duda 4 los demas no queda,
para que desde hoy me encumbre
en las aras que por hijo
tuyo merecidas tuve,

Apol. Mucho me pides, Faeton,
que el regir mi carro incluye

Yol
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mas dificultoso exameén,
que tus pocos aiios sufren.s.
Tan precisa es mi carrera
por la-linea que la incluye,
que desmandida, verds
que mas abrasa, que luce.
Si se elevira, encendiera
esta .celeste techumbre;
y si declinira , hiciera
ue toda la tierra ahume.
.gii 4 diestra 6 siniestra se hacen,
¢in que 4 la rienda se ajusten
los dos, Etonte y Flegon,
caballos que le conducen,
los signes desbaratiran
en no usadas inquictudes.
Todo el orden de la tierra
viviera centra cestumbre,

al descender , presumieras
que todo el cielo se hunde:
y asi, de mi juramento
el voto absuelve, no impugne
que tu pidas lo ‘que ignoras,
y yo ignore lo que jure.

Faer. A mi espirita valiente
no hay rezelo que le turbe:
ya pedi yo, y tu juraste.

Clim. Y yo su intencion ayude,
si es justo que en tu memoria
aquella obligacion dure
Con Que por tu amor a Iiesgo
vida , alma, sér y honor puse :
rija tu carro Faeton.

Faet. Y sepa el mundo que hube.

Ciim. Yo en tus ojos gracia.

Faet. Yo
en ta gracia honor y lustre.

Ciim. No rezeles. Faget, No recates.

Ciim. No resistas.

Fast. No rehuses.

Ciim. Quando aclamando tu luz.

Fzet. Le dan priesa 4 que madrugue.

Los dos y Mus. Porque con solo cens

dales de oro
esjusto Tm llanto de perlas se enxugus.

Apoi. Ya lo juré, y pues mo pucdo
revocarlo, al exe sube,
en que deste trono al carro
pases, para que dél uses.

E 2 F.Jffv..




Fest. A €1 y & tus puertas me eieva
mas la. ambicion , que Iz nube.

Clim. Y yoéla tierra desciends,
donde ‘sus' dichas promuigue,

‘Apol. Con temor voy de que tauto
esplendor no le perturbe, .

Faazt. Con anzia voy de que veaz
todo el corbe que dél triunfe.

Clim. Con deseo voy de qus
por hijo del Sol le juzguen.

Los tres. Qaando vean que por él,

y no por el Sol, ee escuche.

El v Mus. Aves, puesllora ¢l aurora,
dzcidie al sol que madrugue,
porque con solo cendales de ero
es justo que lantode perlasse enxugue.

Desaparacen los tres , cubress la muta-

cion,y salen Bato y Silvia.

Silv. En fin, porfias. en qué
has de irte & ser soldado?

B.:. Si no basta lo rezado,
cantado te lo d'ré.

Cant. Ay que me v6 , que me vé, que

me v0,
si'te dierz el ayre en la cara,
sospiros son que los envio yo.

Repr. Mira sies bien claro 6 no;

y & Dios , que ir 4 buscar quiero
4 mi Campintas. Silv. Primero
tambien he de ‘cantar yo.

Cant. Ay que me quedo, me quedo,

me quedo,
si te diere un garrote en la espalda,
palabras son que van dando, y pidien-
de.
Bat. cant. Dz palabras no hagas
aprecio, boba,
porque es de mercadantes
cumplir parola.

Siiv. Lievame contigo,

que mas me agrada,
moza ser de seidado,
ue de seldada.

Bat. En mi partida basta
que liores , Siivia.
Silv. Y que yo diga sebra,

gentil partida. :
Bat. Y pues no hay remedio,
los brazos, y & Dios.

o
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Ay gue me v6 , que me v6 , que md
vO.

Siv. Toma , y yo prosiga,
puas: no. hay remedio:
ay que me quedo, me quedo, me
guedo.
Bat. 51 te diere el ayre en la-cara.
Sélas.d?%‘i te diere un garrote en la espal-
2.
Bat. No dudes, no,
suspiros son que los envio yo.
Silv. Tén tu por cierto,
palabras son que van dando, y pi-
diendo.
Salen Amzltea, Evafoy algunos bom.
bres g0 mascaras.
Amal. Aquellas recientes ramas,
que entre la ola v el escollo
parece que & luz nacieron,
y no fueron sino aborto,
es la’ celada, en que habeis
de estar ocuitos vosotros,
tu en la quizbra de ese risco
tambien lo has de estar 4 estotro
lado , mieatras la dechecha
hago yo de que lo ignoro,
con mi Core al Sal camtando;
y cuidado con el tono,
porque él te ha ds dar aviso,
si Tetis saliere.
Uss. En todo
verés, que te-ebedecemos.
Epaf. Y yo, que soy cautsloso
aspid de amor hoy veris,
pues en las flores me escondo.
Pasas los emboz2dos por delante dz Bate
y Silvia, y Epafo se escosde.
Amel. Y yo veré st impedir
de Eridano el amor logro:
y vna vez perdida Tetis,
mas que sea hijo de Apolo. Vase.
Silv. Qué embozos son estcs, Bato ¢
Bat. Yo no entiendo bien d= embozes,
pero si un tonto me era,
he quedado hecho dos tontos;
retiremonos de aqui,
no sea que den cor nosotros.
Silv. Aun no acabamos con ficzzs,

y ya empezamos' con tagnstruos ?

Al

| "l
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Al entrarse los dos, salen Climene y
Galaies.
Bat. No muy acabado , Silvia,
pues al decirlo , me topo
ella por ella con ella. ¥
Siiv. No temas, pues es notorio

qut &5 muger. Bat. Peor que peor,
que muger fiera ,-es lo propio
que si se ‘pusieran juntos
un basilisco sobre otro. Vasse.
Gl Gué me dices?
Clim. ug pasa,

hijo de Apolo,

hoy jurado

le verds regir el dia.

Gal. N foe zn wano el amoroso
afecto gus
las npav
hermznas suy
ya amanecizie & mis 0jos.

Tet. dent. Pues va las cumbres del monte
rayandcse van, a bords
el rizco llegad , que hoy quiero
dezar por la playa el golfo.

Clim. No menos para mi es,
Galatsa , el alborozo
de que antes que €l, salya Tetis
en el pefiasco vistcso,
que ya otras veces la vimog,
venga 4 estos verdes contornos,
para que si fue tesrizo
de mis pasades enojos,
lo sea de mis vemturas.

D:scubrese ¢l mar, y Tetis en él, Doris,

¥ alganas nsifas.

Ga'. Vén, y verds que convoco
mis niofas, para que hoy
hagan salva con mas gozo,
que nuica , a! Sol P ansea.

Biexan Tetis, Doris y sus sninfas al

 tablado.

Tet. Por no hacer,

» Doris mia, sospechose
el salir las dus a tierra
solas tantas veces, tomo

_por partide el volver hoy
con todo el primer adorno;
st bien, es de mi cuidado
siempre el intento aquel propio
de saber en qué pard

el suceio prodigioso

dzl templo , y qué se habrd hecho
Eridano, que por loco

echaron dél.

Dor. Quiera ¢l cielo,
que Peleo, riguroso
como . ctray veces, no sea
de nuestra venida estorbo,

Tet. Por eso, Doris, salir
hoy antes , c%lue el Sol, dispongo,
pues no es hora de que €l
agui esté ahora.

Sale Amaitea con su_Coro.

Amal. Pues’ ya noto
que -esti Tetis en la playa,
ya es hora gue nuestro Coro
dé aviso 4 Peleo ; y mas quando
e! Sol parece que pronto
para salir, esperaba
2 que eila saliese sclo.

Cors 2. Bellos triunfos de Amaltea,
4 quien inspira el favonio,
avisad 4 quien le aguarda;
que ya esta el Scl con vosotros.

Saie Epafe.

Epaf. Bellos triunfos de Amaltea,
4 quien inspira el favonio,
avisad 4 quien le aguarda,
que ya esti el Sol con vosotros?

Jonmigo esta letra habla,

y es verdad si reconozco

alli 4 Tetis ; pues qué espero?
Sale 6 otro lado Galarea 'y su Coro.

Gal. Pues que sus hermanas somos,
cantad , que & nadie mas toca
saludar sus rayos roxos.

Coro 1. No 4 ver hoy zl 3ol corrais,
cristales , tan presurosos,
perad , tened y verels
que parece uno y e€s etro.

Epzf. No & ver hoy al Sol corrais,
cristales , tan presurosos,
parad, tened y vereis

parece uno y es otrod
Que me detenga me avisan,
pues dixo que con el Coro
me hablaria j otro, sin duda,
estd al paso, atras me torzo.

Tst. Fues que flores y cristales

que

ha.
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hzcen salva eon sonoros
acentos al Sol , hagamos
nosotras tambien lo propio.

Curo 3. Marinas ninfas de Tetis,
saludad a! %ol hermoso,
pues no mz2nos lux le deben,
que las campaias, los golfos.

Amal. No me ha entendido , 6 mis ecos
ha confundido con ctros:
volved & llamar, que alli
G ilatea importa poco.

Coro 2. Bellos triunfos de Amaltea,
4 quien inspira el favonio,
avisad 4 quien le aguarda, g
que ya estéd el Sol con vosotros.

Epaf. Avisad & quienle aguarda,
que ya esta el Sol con vosotros?
va vutlve & decir que llegue,

Gal. No esté vuestro canto 0¢ioso.

Coro 1. No & ver hoy al Sol corrais,
cristales, tan presurosos,
parad, tened, y vereis
que parece uno y es otro.

Eyaf. Pero ctra vez que no salga,
dice. Ter. Repetid el tono.

Coro 3. Hermosas ninfas de Tetis,
salud al Sol hermoso,
pues no menos luz le deben,
que. las campafias, los golios.

Epaf. No s¢ 4 lo que me resuelva
mas , que & suspenderme absorto.

Descubrese en lo aliv Faston en el carro.

Faet. Mas en la gran magestad
de tanto esplendor heroyco
el solio me desvanece,
que no la altura del solio:

La seguridad lo diga

con que eterecs campos <orro,
siendo en’ pielagos de plata
luciente baxel de oro.

Quando 4 los dos movimientos
discurro el cele:ts giobo,

con el natural & giros,

y con el rapido & torros,

6 quanto mundo descubro,

mas ostentandose hermose

con el desa'ino & partes,

e 4 Dartes con el adorno !
Las poblaciones lo digan
de los sontes en Contorno,

én quien campea ro menos
lo pulido, que lo bronco :
Qué bien parecen los mares,
de toda la tierra fosos,
reductos siendo los rios,
y surtidas los arroyos!
Qua€ bien la visten las plantas,
en cuyo vulgo frondeso,
son las flores la nokleza,
y los villanos los troncos !
La variedad de los brutos
qué bien la adorna! si noto
guan distintos , unos vuelan,
otros corren , nadaa eotros.
Tras de tanto inmenso objeto,
( perdoneme esta vez todo)
de Tesalia el horizonte,
que ya descubierto doro,
de mis vanidades es
el mas luciente alborozo:
que al fin, no es dicheso quien
no es en su patria dichoso;
y mas quando en Tetis veo
un sol que desde otro adoro;
é Galatea diviso,
y @ Amaltea reconozce:
como hiciera yo que en mi
Fepardran, pues sus ojos,
bien cemo deidades, pueden
vencer luces¢ que no logro
mis vanidades, si Ro ,
me ven. Gel. Ya en el regio trono
se dexa ver. Ter. Pues ya sale
el Sol. 4mal. Aunque escuchssordo,
volved & cantar. Gal. No cese
la voz. Tet. La vuestra tampoco.
Coro 1. Bellos “triunfos, &c.
Coro 2. No al ver hoy , &c.
Coro 3. Marinas. ninfas , &c.
Epaf. Babel de musica es
el valle, salir no os0,
ni estarme oculito , que § un tiempo
mucho escucho, y nada oigo.
Sale Climsne.
Clim. Bello prodigio del mar,

1

>
de las flores bello asombro,

del cristal partento bello,
y bellos lustres de todo,

voived los ojos al dia,
que saluda tan sonoro
vues=
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vuestro canto, de ios tres
confundidos vuestros coros:
y vereis, pues podsis verlo,

. gue’ ese plavitro laminiso
del sol, conducida viene
del que tuvistels ‘por loco:
Faeton, no Eridano ya.
le tras, como hijo de Apolo,
sed testigos de su honor,
pues lo fuisteis de su opro

Faet. O escuchen § no, ha mundo,
repara en mi, y mira como,
dueno de la luz dei dia,
la ssmbra & la noche rompo.

Tet. y su Cor. Qué maravilla tan rara!

Am.y su Cor.Qué nanca creido asombro!

Gay su Cor.Qué admiracion tan extrafia!

Epaf. Ciclos, qué es esto que oigo ¢
Eridano es ya Faeton?
pues psrdoneme el decoro,
que si atendi enamorado,
no -puedo atender zmeloso:
qué admiras, Tetis ¢

Tet. A.un tiempo
de Faeton el triunfo heroyco,

y el atrevimiento tuyo,

pues: no menos ambicioso,

si ¢l se atreve al sol, tu & mi;
y pues que ya él noes ¢l loco,
“sino quien el desengaiio
quiere escuchar como encjo,
qué me quieres ¢

Epaf. Que me escuches.

Tet. Bs en vauno, pues que solo
consegiirds que , de ti
huyendo, me vaelva al golfo.

A irse al mar , salen los embozados , y

cogen & Tetis.

Uno. Ml podris , porque sabremos
tu paso impedir nosotros.

To:. Qué traicion es esta ! Epaf. Es
un desesperado arrojo,

. que-empezd el amor, y acaban
los zelos. Ter. Cielos piadosos,

™= ~trajcion._Tod. Qué horrox !

Epaf. Vén conmigo,
vea Faeton que me nombro,
si el Sol él, yo su Proteo,
pues su mejor luz le robo.

Llevan a Tetis , y vanse.
Fzet. Qué eslo que miro? ay de mi !
traidor Epafo alevoso,
robada & Tetis se lleva.
Ninf. y tod. Acudid , acudid todos.
Sale ddmeta per unaparte , 3 Eridano,
Bato , 3 Siloia por otra.
Adwm. Cada vez que al monte vuelvo,
en busca de %’cieo , topo
ura confusion. Erid Aun ne
hemos , hado riguroso,
acabado con mis penas?
Los d»s. Qué seed aguestz alboroto ?
Siiv. Sepamos qué es esto , Bato.
Bat. Sepamos. Dentro Tetis,
Ter. Ciclos, socorro.
Los dos. Qué es esto?
Tod. Peleo robada
lieva & Tetis. Adm. Presurosos
le sigamos, no cometa
delito tan grande. Amal. Poco
importa, si una vez yo
en mis albergues le esconde.
Vase Admeto, Evidono, Amaltea ,y las
ninfas.
Silv. No vamos tras ellos, Bato ?
Bat Si, mas vamos poco 4 poco. #anse.
Faet. Valedme , cielos, que es
de vusstros elaustros desdoro,
que a ellos los zelos se atrevan,
6 perdonadme, si rompo
e la carrera la linea,
alterande el orden todo
del dia, que he de seguirla,
6 morir en su socorro.
Mas qué es esto ? los caballos
desbocados y furiosss,
viendose abatir al suelo,
soberbios extraflan otro
nuevo camino ; y no (ay triste! )
en esto resuita solo
el desman, sino en que ya
la ‘cercania del solio,
de la ardiente luz de tantos
desman<ados rayos roxos,
montes y mares abrasa.
Descubrese el teatro de fuego, que serd
ae chozas , y arboles abrasados.
Tod. dent. Clemencia , cielos piadosos.
U/l(/‘S.
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U-cs. Piedad , Jupiter divino.
Salen Epafo, y los embozados con Tetis.
Einb. Donde vamos con el robo ¢
si mas nos importa huir
de incendio tan riguroso,
Tet. D2 quantas veces el agua
vengd del fuego el destrozo,
el del agua hoy venga el fuego,
Epaf. Si es castigo en tu socorro
de mi atrevimiento , aplaca
la ira, que & tus pizs me postro,
y no ya para tu egravio,
para tu amparo me expongo.
Tet. Ay de estado tan terrible!
Faet. Quisn creerd que en taato asombro
yo abrase al mundo y 4 mit
mas qué mucho, si 4 mis ojos
4 Tetis (ay infelice!)
llego 4 ver en brazos de otro;
y asi, perdido lo mas,
ni rienda, que airado arrojo;
1 curso, que ciego pierdo,
podrdn hacer que sea ectorbo
de no despefiarme al mar;
y pues ardo yo , arda todo.
-Salen Bato, Silvis , Amaitea. Galatea,
Climene , Admers , Eridanoy los

demas.
Si!v.gué es esto, Bato?
Bat. No es nada,®

que el cielo sobre nosotros
ge cag, y ho mas.
Admet. y Erid. Los exes
del cielo caducan todos.
Amal. Jupiter , piedad, que hoy
de piastas, flores y troncos
el verde ornato perece.
Gal. Piedad , Jupiter, que undeso
el cristal perece, secos
los rios, fuentes y arroyos.
Ciim. Que seria su desdicha,

cumplié el hado riguroso,

el saber Faeton quien era.
Tod. Clemencia, cielos piadosos.
Cse Facton despedadoy cubrese el carro.
Eri4. Ya Jupiter acepté

vuestras lamentos piadoso,

pues cortando con un rayo

el brio de su ambicisso

espiritu , que abrasando

iba ¢l mundo, en el uadoso

Eridano , que la cuna

le di6, hoy le da el mausoleo.
Epaf Silo que te ofendia amante,

puedo restaurar esposo,

sea el temor de sus iras
deYJapitcr desenoja.
Tet. Ya en tu poder y en tus brazos

me vi, debame el decoro

quz con esto el desagravio

del pasado agravio compro.
Adm. Felice éi, y feliz yo.
Amal. Y vo , pues venganzas logro.
Clisn. 5ulo para =i no hay

consueio ea raal tzn penoso.
Gzl ®li para nosofras , puesto
que anenas Nerinanas SOmios
de Faeton, quaado obligadas
4 lagrimas y sollozos

quedamocs. Ter. Climene y todas

lzs nayades al asoiio

inmoviles han quedado.
Adm. Y aun convertidas en troncos,
Amal. De alamos negros serén

desde hoy sus suspiros: roncos,

que las lagrimas destilen

del ambar.
Bat. Con que los bobes

lo creeran, y los discretos

sacarin quan peligroso

es desvanecerse , dando

fin Faeton, hijo de Apolo.

Gl B
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